
Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENGIJA

OIB:85821130368

Regionalni centar Zagreb

Ulica grada Vukovara 70,10000 Zagreb

ODSj1N7app^cA AGENCIJA 
ipohS, evid__e
1 P0HRANU OSNOVA 2A PLACANJE 

2 A G R E B 2

2 2 * 2025

^SSI^otprematoIte

UR- BROI;' - -

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru 

Poslovni broj spisa : St-65/2025

PRIJAVA TRAZBINE YJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dionicko drustvo 

OIB:87939104217

Adresa / sjediste: Jurisiceva ulica 4,10000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

MONOLITINVEST d.o.o.

OIB:48542326621

Adresa / sjediste: Klostar Vojakovacki, Rajici 14

PODACI O TRAZBINI:

I.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

,Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga od 29.3.2011. 

Iznos dospjele trazbine: 23,95 EUR 

Glavnica: 23,66 EUR 

Kamate: 0,29 EUR

Iznos trazbine koja dospyeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0,00 EUR 

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun? izvadak iz poslovnih knjiga、

Izvadak iz poslovnih knjiga od 9.4.2025. na dan 26.3.2025.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA / NE 

Naziv ovrsne isprave:

II.

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela，ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o fmancijskom leasingu broj 1/2013-FL-DPMSP od 20.11.2013.，I • Dodatak od 

27.4.2020. ugovoru，II. Dodatak od 30.6.2020. ugovom i III. Dodatak od 26.2.2021. ugovoru



Iznos dospjele trazbine: 46.964,83 EUR 

Glavnipa: 33,326,JiS EUR-a 

Kamatc:13.638,68 HUR-a

Predujmljenanaknada Fini: 265,45 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:1.109.464,83 EUR 

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga od 9.4.2025. na dan 26.3.2025.

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA /NE za iznos 2.690.789,74 EUR uvecan za 

kamate i troskove

Naziv ovrsne isprave: zaduznica od 22.11.2013. potvrdena po javnom biljezniku Natasi Jelic- 

Versic pod brojem OV-6397/13

PRIJAVLJENA TRAZBINA UKUPNO (I + ID:1.156.719.06 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranj a PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlucnog prava

■ ■ .....

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranj a PRISTAJEM / NE PRISTAJI

Mjesto i datum 

Zagreb, 18.4.2025.

Pnlozi:

-punomoc
- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju poslova platnog

0800000

prometa od 29.3.2011.

izvadak iz poslovnih knjiga od 9.4.2025. na dan 26.3.2025.



Ugovor o financijshorn leasingu broj 1/2013-FL-DPMSP od 20.11.2013. sa dodacima 

izvadak izposlovnih knjiga od9.4.2025. na dan 26.3.2025.

zaduznica OV-6397/13potvrdena 22,11,2013. odjavnog biljeznika Natase Jehc-Versic



BHbS

ffir^D Stupanj tajnosti: 
HPB POVJERLJIVO

HRVATSKA PO^TANSKA BANKA, dionicko drustvo 
Uprava Banke
Jurisiceva ulica 4, HR-10000 Zagreb 
Telefon: +38514804 400 
Telefaks: +3851 4810 773 
Web: www.hpb.hr

Zagreb,11. ozujak 2025. godine 
Broj: U.B.88/25

6lanka Statuta Hrvatske postanske banke, dionicko drustvo, Zagreb, Jurisiceva ulica 4 
〇旧87939104217 (dalje: Banka), Uprava Banke daje ’

PUNOMOC
kojom se opunomo^uju

Antonija Kovacevic
Tomislav Crncic
Aleksandra Sa§a Ookmanovic
Gordan Peruzovlc
Mia Lugovic
IVIartina Bifid
Hija Vrdofjak
Gordana Bedenikovic
Martina Duzevlc
Ervina Mikasek
Matea Ladan
Dominika Mia Mandac
Petra Benco

zaposlenici Ureda za pravne poslove Banke da:

pojedmacno i samostafno

u ime i za ra6un Banke, potpisuju prijedloge/tuzbe kojima se pokrecu sudski postupci (ovrsni, parnicni, 
tzvanparmcni, predsteeajni, stecajni, upravni, kazneni, prekrsajni i drugi postupci), zastupaju Banku u 
ovrsmm, parnicnjm, izvanparnicnim, predstecajnim, stecajnim, upravnim, kaznenim, prekr§ajnim idruqim 
postupcima pred svim sudovima u Republic! Hrvatskoj, pred svim opcinskim i zupanijskim drzavnim 
odvjetmstvima pred svim drzavnim organima i upravnim tijelima u Republici Hrvatskoj kao i pred svim 
pravmm i fiziekim osobama s javnim ovlastima, odnosno da temeljem ove Punomoci poduzimaiu sve

radI!je ,u 0„厂 Postupcima i pred navedenim tijelima, osim onih pravnih radnji propisanih 
odredbom Clanka 96. Zakona o parni6nom postupku.

!,za raeun Banke' Poduzimaju sve pravne radnje i potpisuju sve dokumente koji.se preko javnoq 
biljezmka upucuju protivnicima osiguranja u smislu clanaka 316., 317., 318. i 322. OvrSnog zakona. 9

temeUeTo^fpunoml)^3214' 0p0zivom' odnosno Prestankom radnog odnosa radnika opunomoeenog 

Danom izdavanja ove Punomod prestaje Punomoc Uprave Banke broj: U.B>74725:

HRVATSKA/ POSTANSKA 
dionicko drustvo

BANKA,

Mark。Badurina, Preds|ednik Uprave

“Uprava Banke: Marko Badurina, predsjednik -こ:T' tei'-072 472 472 ' ■ www.hpb.hr
Marりana Mdieevic, predsjednica Nadzornog odbora -旧AN. HR4fi，?^qn nni i ' Tsdlia Vrdo,iak* clan - Josip Majher. cfan -
Upiskod Trgovaekogsudau Zagrebu ood br MR? nRnnin«o« x ?• °?11〇7〇° 0002 9 - SWIFT: HPBZHR2X - OIB: 87939104217- 
dionicasvakau nominainom iznoSu 80.00 EuTtfjfuplaS 161.970.000,00 EUR podijeljen na 2.024.625 redovnih

http://www.hpb.hr
http://www.hpb.hr


Ja, javni biljeznik Anita Skurjanec, Zagreb, Gajeva 2, 

potvrdujem da je stranka:

MARKO BABURINA, OIB 15862538201,ZAGREB, GRAD ZAGREB, 

PETROVARADINSKA ULICA SB, kao predsjednik uprave HRVATSKA POSTANSKA 

BANKA, dionicko drultvo, MBS 080010698, OIB 87939104217, Zagreb (Grad Zagreb), 
JURI§ICEVA ULICA 4, priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. 

Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice bn 115281636 PU 

Zagreba^ka，ovlastenje za zastapanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na 

danasnji dan.

Javiiobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br.11.st. 4. ZJP napladena u iznosu 1，33 eur. 

Javnobiljeznicka nagiada po cl.19, st.1.PFJT zaracimata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u 

iznosu od 1,50 eur.
■ . . . ' •- . . - ...

Broj: OV-1336/2025

Zagreb, 12.03,2025. 一… ''ン

#
場＞ J^vni biljeznik

Anita 5i Skurjane



HPB
HRVATSKA P05TANSKA BANKA ri.d.

HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d,, Zagreb, Juri§iceva 4, OIB 87939104217 (u daljnjem 

tekstu: Banka)

(naziv Klijenta)

tekstu: Klijent)

sklopili su dana 凡

しハしゞ, OlB^X VfV/CA-.^u daljnjem 

(adresa KDjenta)

20 //：' . godine

UGOVOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga

Opce odredbe

Clanak 1.
◦vim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem 
tekstu: Ugovor) Banka i Klijent ugovaraju meCTusobna prava, obveze i odgovomosti pri otvaranju i 
vodenju transakcijskih racuna i obavljanju platnih usluga preko racuna kojeg Klijent otvon u Band.

OWaranje racuna

Clanak 2.
Banka otvara Klijentu transaKcijski racun broj:

い0ニク;Mi 

(Broj raduna)

pod uvjetima i na nacin kako je odredeno u Opcim uvjetima poslovanja Hrvatske postanske banke 
d.d.1 za transakcijske rafiune i obavljanje platnih usluga za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: 

Opci uvjeti poslovanja).

Banka izdaje Klijentu i o osobama ovlastenima za raspolaganje sredstvima po racunu Klijenta Visa 
Business Electron platnu karticu. Za svaku piatnu karticu Banka izdaje tajni osobni broj PIN koji 
sluii za identifikaciju ovlaStenih korisnika platne kartice i autoriziaciju platne transakcije prilikom 
koristenje platne kartice. Klijent prihvaca da PIN utipkan na bankomatu iii EFTPOS uredaju 
predstavlja iskljucivu i nedvojbenu potvrdu identiteta ovlastenih korisnika platne kartice i suglasnost 

za izvrsenje platne transakcije.



雕觀藏EiSms
Obveze i odgovornosti

Ctanak 3.

Kl.ijent prihvaca Opce uvjete poslovanja koji cine sastavni dio

vnjeme

njima upoznat.

Naknade

ovog Ugovora te potvrduje da je s

Clanak 4.

naknSSr6 " 0V°9 U90V0ra Banci platiti naknadu -^Uinanacin；

Visina naknade
na njegovu primjenu.

3e Rpronuenjiva, Klijent potv_e da je upoznat s Cjenikom platnih usluga i pristaje

口u 1e ~
Hamate

Clanak 5.

. .....■ ■ .... ' ....... .... .......

S" — __ih

Zavrsne odredbe

Clanak 6.

Ovaj Ugovor zakljucuje se na neodredeno vrijeme.

峰n ル”㈣吻物a PrNerka. od koiih svaka
strana zadrzava po

za Klijent^:

KRI^EVCl/Nikole

"nIV&iST'

Teslo 2B



HPB
HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dionicko drustvo
Sektor piatnog prometa
Direkcija operativnih posiova piatnog prometa
Odje! domaceg piatnog prometa
Var§avska ulica 9, HR-10000 Zagreb
Web: www.hpb.hr

POVJERUIVO

Zagreb, 09.04.2025. godine

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJ1GA NA DAN 26.03.2025. GODINE

Korisnik: MONOLITINVEST D.O.O.

Adresa: RAJICI 14, KLOSTAR VOJAKOVACKI

O旧： 48542326621

Broj racuna: HR91 2390 001110041424 8

SPECIFIKACIJA OBVE2A NA DAN 26.03,2025. GODINE

Ukupno potrazivanje po fakturama piatnog prometa 
(racun potrazivanja 2919715652)

23,66 EUR

Zatezna kamata s osnove nenaplacenog 

potrazivanja (racun potrazivanja 2919715652)

0,29 EUR

UKUPNO DUGOVANJE NA DAN 26.03.2025. 23,95 EUR

S postovanjem,

Visi specijalist 

Ljiljana Matic

Voditeljica Tima 

Ivana Mamie

LJILJANA MATIC dS-SDigitalno potpJsao: yiljANA MATlC
04.0911:34:49

Hrvatska postanska banka, dionicko drustvo • Jurisiceva ulica 4,10000 Zagreb, Hrvatska - tel.: 072 472 472- hpb@hpb hr. wwwhpb hr - Uprava Banke.
^ar}° Badur'r!a' Predsjednik ■ Ante Mihaljevic, clan • Ivan Soldo, clan - Tadija Vrdoljak, clan - Josip Majher, clan ■ Marijana Milicevic, predsjednica 
ほ_ 2390 0011 0700 0002 9 ' SWIFT: HPBZHR2X • OIB: 87939104217 - Upis kod Trgovackog suda u Zagrebu pod br.
MB'^lost?01°698 ' Teme jni k叩ital 161.970.000,00 EUR podijeljen na 2.024.625 redovnih dionica svaka u nominalnom iznosu 80,00 EURteje uplacen

http://www.hpb.hr


靨
REPUBLIKA HRVATSKA 

Javni biljeznik 

NATASA JELIC-VERSIC 

48260 KRIZEVCI, Balticeva

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

OV-6499/13

II
%

u g o vo R
O financijskom leasingu broj 1/2013-FL-DPMSP

\ od 29. studeni 2013.



▲ふ'

i

坪，ノavni biljeznik NATASA JELI亡-VER§IC iz Krizevaca, Balticeva 4,
^dtvrdujem da mi je stranka:

MARIJANA TRUSCEK BENKOVIC, OIB 80644063684 rodena 18.10.1982, KRIZEVGI, 
ULICA FRANJE MARKOVltA 11,ciju sam istovjetnost utvrclila tividom u osobnu 

iskaznicu broj 104860539 izdanu od PP KRIZEVCI,
kao direktor drustva MONOL1TINVEST d.o.o., Krizevci,( Grad Kri^evci) Nikole Tesle 28.,- 

za osobu ovlastenu za zastupanje izvrsen uvid u stidski registar trgovackih drustava RH 

pribavijeni elektronskim putem na danasnji clan, MBS 010065160, OIB: 48542326621

podnyela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu: UGOVOR o financijskom leasingu broj 1/2013- 

FL-DPMSP, ispitala i utvrdiia da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeznickim 

ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju javnobiljezniCkog akta.
Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava 

ima snagu ovrsnog javnobiijeznickoe akta.
Sudionik izjavljujc da pnhvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to 

odgovara njegovoj volji.
Javnobi!je2ni£ka pristojba po Tbr.7 ZJP naplacena u iznosu od 1.000,00 kn. Biljczi naljepljeni i. poniSteni na 
ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznicka nagrada po cU2 st.l PPJT xaracunata u iznosu od 11.600,00 kn. ZaraCunat trosak u iznosu od 
5,00 kn po t^l.37. ZaraCunat PDV u iznosu od 2.901,25 kn.

BROJ: OV-6499/13 

U Krizevcima, 29.11.2013.
(dvadesetdevetistudenogclvijetisuceitrinaeste) —

_ '\
+■ \

Stranka je upozorena u sniislu cl. 58. ZJB u odnosu na adresu vjeroviiika i duznilsa iz 
sudskog registra.Ugovoru o financijskom leasingu broj 1/201.3-FしDP!VfSP..prib2u se/Popis 

objekta leasinga i pripadajuce opreme, Otplalni plan, Opci uvjeti, flnancijskog leasinga 

(poslovni subjekti) Hrvatske postanske banke, dionicko drustvo. e-izyadak za nekretninu koja 

cmiobjekt leasinga 1 Izvadak iz sudskog registra za dnistvo MONOLITINVEST d.o.o” 

pribavljen elektronskim putem na danasnji dan, te da se Primopredaini zapisnik naveden kao 

prilog u cl.17. Ugovora ne naiazi uz isti. '



^ 3椅^jflVATSKA POSTANSKA BANKA, dionicko drustvo, Zagreb, Jurisiceva 4, MBS: 3777928, OIB: 

^^39104217, kao davatelj leasinga (u daljnjem tekstu: Davatelj leasinga), i- - - - - - - - - - - - - -

€jVI0NOLmNVEST d.o.o. Kri之evci, Nikole Tesie 28, MBS 010065160, OIB: 48542326621,kao 

leasinga (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga),- - - - - - - - -—- - - - - - - - - - - - - -

r^j-^^^akliuaii su u Zagrebu, dana 20.11.2013. (s!ovima：dvadesetog studenog dvijetisudetrinaeste) godine 

sljede6i- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

UGOVOR 
〇 financijskom leasmgu 
broj 1/2(m-FL-DPIVISP

A

9BJEKT LEASINGA* 
Clanak 1•—- - - - - -

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Davatelj leasinga viasnik objekta leasinga Kojeg
| * _J ... JI I.. Ill uun ill m m ■■■_■■   _ _ ui ill jiimi iiii__ »ii n~m t--r ———— ■ ■ twr -t- - - - - - - - -- - - - - - - - - ■皇 •狐

a) neKretnina upisana u zemlji§nim knjigama Opcinskog suda u Krizevcima, k.o. Klostar VojakovaSki, 
z.k.ul.br. 755f kat6est.br. 1269/4, povr§ine 9 jutara, 550 6hv，od Cega doradna pilana povrさine 456 

；6hv, upravna zgrada povrgine 106 Chv, primama pilana povr^ine 711 chvt proizvodnja parketa 
povr§ine 496 thy, su§ara povrsine 216 chvf gospodarsko dvoriste povrsine 8 jutara,165 chv, i—
b) postrojenja, strojevi, transportni uredaji i oprema navedeni u Popisu koji cini prilog i sastavni dio

ovog Ugovora (Prilog 1).- - - ——- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 一
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Davatelj leasinga stekao objekt teasmga opisan u 
prethodnom stavku ovoq clanka u vlasni§tvo u post叩ku prisiine naplate svog potra之ivanja temeljem 
RjeSenjem o dosudi Trgovackog suda u Bjelovaru od dana 03.03.2006. {slovima: tre6eg o2ujka 

dvijetisu6e§este) godine,———- - - - - ——- - - - - - -—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

PREDMET UGOVORA- 
cianak 2.- - - - - - - -

Ovinri Ugovorom Davatelj leasinqa daje objekt lesinga u financijsKi leasing Primatelju lasinga na 
odredeno vremensko razdoblje za §to se Primatelj leasinga obvezuje placati ugovorene rate leasinga, 
i druge tro§kove uz pravo Primatelja leasinga da po isteku ugovorenog roka trajanja leasinga i 
podmirenju svih obveza prema Davatelju leasinga stekne objekt leasinga u viasni§tvo.- - - - - - - - -

PREDAJA OBJEKTA LEASINGA U POSJED PRIMATELJU LEASINGA- 

Cfanak 3.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Davatelj leasinga predaje objekt leasinga u posjed Primatelju leasinga na osnovu zapisnika koji je

sastavni dio Ugovora.- - - - - - - - - - -—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Primatelj leasinga potvrduje da je prije sklapanja ovog Ugovora pazljivo pregledao objekt leasinga, da 
je u cijelosti upoznat s njegovim faktidnim i pravnim stanjem, da objekt leasinga odgayara njegovim 
potrebama te da nema nikakvih prigovora u pogledu materijalnih i pravnih nedostataka objekta
leasinga.- - - - - - 一--——- - - - - - - :- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Primatelj leasinga preuzima objekt leasinga u videnom stanju cime se iskljucuju svi moguci pngovon 
Primatelja leasinga po osnovi materijalnih nedostataka objekta leasinga.- - - - - - - - - - - - - - - -

NAMJENA OBJEKTA LEASINGA™- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - :- - - - - - - - - - -
dlanak 4.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Primateij leasinga te objekt leasinga koristiti za obavljanje svoje registrirane djelatnosti i to za preradu 
drva, proizvodnju proizvoda od drva i proizvodnju namje§taja,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA- 
Clan3w o«―- - - - - - - 一   一—

Vrijednost objekta leasinga na dan 01.07.2013. (slovima: prvog srpnja dvijetisucetrinaeste) godine 
iznosi 18.500.000(00 kn (slovima: osamnaestmilijunapetstotisuca kuna), sto uvedano za PDV iznosi 
20.050,000,00 kn (slovima: dvadesetmilijunapedesettosi6a kuna), a preradunato u valutu EUR po / /

1



s

teeaiu na isti dan iznosi 2.690.789,74 EUR
^lf5f&§estodevedesettisud:asedarnstoosamciesetdevet euf；a 1 sedamdesefcetiri cerita).-

nekretmne ODiSane IJ ftiankn 1 tnr nwnn I InAi/nrn ivnrtei -to -ann nnn Ha i,—.

(slovima:

nekretnine opisane u clanku 1.toe a) ovog Ugovora iznosi 12,300,000,()0 kn (slovima: 
^is^sstitiilijunatristotisufia kuna) sto preracunato u EUR po srednjem tecaju HNB na dan 
01.07.201.3. (sloyima: prvog srpnja dvijetisucetrinaeste) godine iznosi 1.650 708,92 EUR (slovima-
milijun§estopedesettisucasedamstoosam eura i devedesetcfva centa).——-_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —__
Vrijednost postrojenja, strojeva, transportnih ureSaja i opreme navedenih u clanku 1.toe. b) ovoo 
Ugovora iznosi 6.200.000,00 kn (slovima: sestmilijunadvjestotisuca kuna), ^to uvecano za priDadajuci 
PDV iznosi 7.750.000,00 kn (slovima: sedammi_nasedamstopedesettfsu6a kuna) a preracunato u 
EUR po srednjem tecaju HNB na dan 01,07.2013. (siovima: prvoq srpnja dvijetisucetrinaeste) godfne 
iznosi 1.040.080,82 EUR (slovima; milijuncetrdesettlsucaosamdeset eura i osamdesetdva centa) -_ _ ^
麻*！*他#•g”—r.爾If**—城•稱■><_*«»~4>4»釋_1峰##_1一》»参》»|^|-—麟ま_一”—，情明_翼帶<>_>論>^祖_趣.樂傭悄”橡”嫌|1<>樂斯穩_墨1^祕_期味篇_掛賺_—單零釋雪職隹參為篇必篇嘛應—__雜義一應—1一 ^..1.111 __ _ _ _ _

.RATE LEASING A"'——:——--—-一-—~—_ _ _ _ ~ :   inim
v^io^fld^v ^ 縛**-*•■■翁，■■祕―•■■■■膳  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ——：  ，…  . ... ' 

Pnmateij leasinga se za kori§tenje objekfa teasinga ob^zuje piatiti Davatelju leasinga naknadu u 
iznosu od 2.690.789,74 EUR (slovima: dvarnilijunasestodevedesettisucasedamstoosamdesetdevet 
eura i sedamdesetcetiri centa) , uvecanu za pripadajueu kamatu obracunatu u skladu s 61. 7. ovoo 
Ugovora, pri cemu 6e iznos od 100,651,59 EUR (slovima; stotisu6asestopedesetijedan euro | 
peqesetdevet cent!) upiatiti jednokratno do 25.112013, (slovima: dvadesetipetog studenoga 
dvijeusutetrinaeste) godine, dok ce preostali fznds od 2.590.138,15 EUR (stovima: 
dvamilijunapetstodevedesettlsucastotridesetiosam eura i petnaest centi), uvecan za pripadajucu 
kamatu, pla^ati Davatelju leasinga kroz 180 (slovima: sfoosamdeset)mjes3cnih rata, u iznosu od po 
23.280,89 EUR {slovima: dvadesetはritisudedvjestoosamdeset eura i osamdesetidevet centa) sve
plativo u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju HNB za EUR na dan plaeanja.—--- - - - 二—一
Prva rata leasinga, za studeni 2013, (slovima: dvijetisucetrinaeste) godine, dospijeva na napiatu 
25.12‘2013. (slovima: dvadesetipetog prosinca dvijetisucetrinaeste) godine, a svaka haredna rata 
svakog 25, (slovima: dvadesetipetog) u miesecu za prethodni mjesec, u skladu s prilozenim planom
otpist©,--'*—*--- - - - —■***—**—；——•—---—— ，一—   _ _ _ _ _ _ ■，曙....._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Posljednja rata leasinga dospijeva na napiatu 25.11.2028. (slovima: dvadesetioetog Studenog
dvijetisucedvadesetosme) godine,- - - 一—，- - 一-- - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ :— _ _ _ ...
Ato dvadesetipeti u mjesecu pada na neredm dan, obveza Primatelja leasinga dospijeva prvi iduci
I ddf*) f -鱗*1****"***1*****"學•■■嫌**一•-*.*•***.*•••-___.**曾111*1****1-**-■■■■嫌™**^-■■猶_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ r. HI  n—-rTn-»-j» r.l In .N . .

Plan otplate sa iskazanim iznosom, brojem, rokovima plaeanja I ukupnim iznosom svih ugovorenih
mjesecnih rata je prilog ovom Ugovoru i cini njegov sastavni dio (Pribg 2).一一- - - - - - - - - - -
Ugovorena visma rate leasinga podrazumijeva uobi6ajeno koristenje objekta leasinga.-----———一一_ _
Ugovorena visma rate leasinga i/ili realne kamaine stope podlijeze prilagodbi u sludaju promjena 
postojecih iii uvodenja novih poreza kao i u $lu6aju donosenja iliJzmjena propisa Hi odluka iii mjera 
nadlezntn tijela viasti koje imaju sHcan ucinak. U navedenom siucaju ugovorne strane ce izmljeniti 
ugovorenu vismu realne kamatne stope i/ili ugovoreni fenos rate leasinga kako bi Davatel] leasinga 
primto isti iznos kojeg bi primio da do takvih promjena nije doSio. U siucaju da Primqtelj leasinga ne 
pristane na promjenu iznosa rate leasinga i/ili realne kamatne stope u skladu s ovim sfevkom u roku 
od 15 (sfovima; petnaest) dana od dana kada je Davatel! leasinga zaira^io takvu promjenu, Davatelj
leasinga je ovlaslen otkazati ovaj Ugovor.-—“——一™- - - - - - - - -—一- - 一一—--一 _ _ _ _ _ _
Davateij leasinga ce u roku od 8 (sfovima: osam) dana od dana stupanja ovog Ugovora na snaqu 
izdati Pnmatelju leasinga racun s tskazanom vnjednoScu postrojenja, strojeva, transportnih uredaja i 
opreme iz cl.1 toe. b) i obracunatim PDV-om te do svakog 20. (siovima: dvadesetog) u mjesecu za taj 
nijesec poziv na piacanje s iskazanim fznosima dospjele rate leasinga, obracunate dospjeie kamate, 
obracunate zatezne kamate te obracunatim nepodmirenim troskovima,—-“一—-—————
REALNA KAMATNA STOPA- 
Glanak 7.-- - - - - - - - - -

iznosi へ00 % (slovima: sedam posto i nuianula postotnog boda)■Reaina godisnja kamatna stopa
godisnje, fiksno --- - - - - - -
Redovna kamata se obracunava na iznos koji je predmet finandranja, sadr之ana je u ratama leasinga,
te dospijeva na napiatu istodobno s njima.—- - - - - - - - - - - - .-----———一一一—一- - - —-- - -
Predmet financiranja predstavlja ugovorena vrijednost objekta leasinga s ukijucenim PDV-om, 
umanjena za iznos jednokratne Opiate, sto iznosi 2.590.138,15 EUR (sloviftta: 
-dvamilijunapetstocievedesetiisuGastolridesetiosam eura i petnaest centi).- - -- - - - - - —-一•——一-



TROSKOVi- 
013113k 8.--—

Pnmatei] leasfnga se za vrijeme trajanja Ugovora obvezuje placati sljedece i troskove:_ _ _ _ _ _ _ _ _
a) sve naknade i tro§kove koje je Davatelj leasinga obvezan piatiti radi upisa podataka o objektu

ieasinga u nadiezni registar, u skladu s obracunom Hrvatske aqencije za nadzor financijskih 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
b) sve troskove koristenja, odriavanja, cuvanja, i popravljanja objekta ieasinga, ukljucujuci a!i ne 
、 ogrameavajuci se na poreze na imovinu koji terete ill ee teretiti bilo koji dio objekta leasinga za

vnj.eme trajanja ovog Ugovora, troskove svih propisanih obveznih Mi ugovorenih osiguranja 
objekta leasinga, troskove registracije objekta leasinga kod nadleznih tijela ukljucujuci i s time 
povezane troskove pregleda objekta leasinga, sve kazne povezane s koristenjem objekta 
leasingat kao i sve druge troskove navedene u ovofrt Ugovoru, Opclm uvjetlma financijskoo 
leasinga (poslovni subjekti) Hrvatske postanske banke, dionicko drustvo, Opcim uvjetima 
Hrvatske po§tanske banke, dionicko drustvo, u kreditnom poslovanju s posiovnim subjektima, 
Odfukom o naknadama i drugim troskovima Hrvatske postanske banke d.d. za usluge u
poslovanju ill drugim opcim aklima Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor.- - - - - - - - -

Sve troskove iz prethodnog stavka ovog clanka Primateij leasinga je obvezan placati izravno trecim 
osobama, a u slucaju da je neki od navedenih troskova snosio Davatelj leasinga, Primateij leasinga se 
isti obvezuje podmiriti Davatelju ieasinga u roku od 8 (slovima: osam) dana od dana pnmitka obracuna 
Davateija leasinga uz kojeg ce se priloziti vjerodostojna isprava kojom se dokazuje visina nastaiih 
troskova,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 二_ _ _ _ _
Primateij ieasinga je obvezan nadoknaditi Davatelju leasinga sve troskove koje je Davatelj ieasinga 
snosi? u svrhu ostvarenja i/iii zastite svojih prava na objektu leasinga ili u svrhu naplate bilo kojeo 
potrazivanja prema Primatelju leasinga po osnovi ovog Ugovora, u roku od 8 (slovima: osam) dana od 
dana primitka obracuna Davateija leasinga.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

INSTRUMENT* OSIGURANJA- 
Gidnsk 9.  —■—- - - - - - - 一.

Primateij leasmga je obvezan predati Davatelju leasinga odmah po sklapanju ovog Ugovora sliedec^ 
instrument© osiguranja;- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
a) zadu^nicu u visini svih ugovorenih rata leasinga, uvecanu za ugovorenu kamatu,- - - - - - - - - -
b) 】(slovima: jednu) bjanko zaduznica izdanu na iznos od 500.000,00 kn (siovima! petstotisuca kuna) 
^ 6 {siovima: pet) bjanko zaduznica izdanih na iznos od po100.000,00 kn (slovima: stotisuca kuna),~
d) polrcu osiguranja nekretntne \z tl 1. ovog Ugovora na iznos njene gradevinske vrijednosti 
proqijenjene od strane ostguravatelja prihvatljivog Davatelju leasinga, vinkufiranu u korist Davateija
IScaoinQS,--—---——---————嫌    _ _ _ _ _ _ _ _

e) os〖9uranja strojeva, transportnih uredaja i opreme navedene u Popisu od loma i drugih
uobicajenih opasnosti, na iznos njihove procijenjene vrijednosti od strane osiquravajuceq dru§tva 
prihvatljivog Davatelju leasinga, vinkuliranu u korist Davateija leasinga.- - - - - - - - - - - - - - -

OSTALE OBVE2E PRiMATELJA LEASINGA_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ニニニニ::
013113R 10,**— _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ , -  

Primateij Ieasinga se obvezuje:-
koristiti objekt leasinga tako da ne uzrokuje njegovo povecano trosenje,- - - - - - - - - - - - - - -

- osloboditi Davateija Ieasinga svih zahtjeva trecih osoba (ukljucujuci ait ne ogranicavajuci se na 
zahtjeve za naknadu stete) koji proizlaze rz koristenja objekta leasinga od strane Primateija leasinga -

w-3? ' P°Pra^atlobJekt leasinga samo kod za to ovlastenih osoba te ugradivati u njega samo
one dyelove kojf udovofjavaju zahtjevima i specifikacijama proizvodaca_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
-P『’dra乏avati se svih upufa proizvodada objekta ieasinga,_ _ _ _ _ _ J_ _ _ _ _ —— _ _ _ _ _ _ _  —
-pravodobno poduzimati。svom tro§ku sve radnje koje su potrebne za ocuvanje objekta leasinqa te 
spnjecavanje nastanka stete ili umanjenje stete na objektu ieasinga_ _ _ _ _ _ _ 91

piSfr.putem Davate,J'a leasinga o svakom zahtjevu trece ⑽be koji je 
usmjeren na objekt leasmga "i _ moze imati za postjedicu prestanak ili ogranicavanie prava 
Davateija leasinga na objektu leasinga, odnosno prestanak. promjenu nafiina koristenja ili

ogramcavanje prava kon§tenja objekta leasinga od strane Primateija leasinga_ _ _ _ _ _ .
L^ez od9aaan!f- 3 najkasmje u roku od 8 (slovima: osam) dana, obavijestiti pisanim putem Davatelia 
leasmga o umstenju, kradi i!f vecoj steti na objektu leasinga (pri cemu se pod vecom stetom smatra

kor LUni'em°ohi(ite^jTanje 20 000>0° kn (slovima: dvadesettisuca kuna)) te o svakoj steti koja 
konStenjem objekta leasmga nanesena trecim osobama ili stvarima li vlasnistvu trecih osoba_ _ ii-



VI
o■

ぷfぶffanja 0bavijestiti poiiciju o kratJi objekta leasinga i dostaviti Davatelju leasinga zapisnik o

' odr2avati na snazi za cijelo vrijeme trajanja i najmanje mjesec dana nakon prestanka
vazenja Ugovora sva ugovorena i propisana obvezna ostguranja objekta leasinga -_ _ _ _ _ 一_ _ _

ド0!!^ leasinga 0bn0V^ene police osig_a 一evafenja

™'/nl0bri? poduzimati sve ra_e koje su prema pravilima osiguratelja potrebne za ostvarivanie 
nlfwfcnropoi,cfma.os'SJJranja, te dostaviti Davatelju leasinga prijavu §tetnog dogaflaja osiguratelju 
nsjkasnije u roku od 3 (siovima: tri) dana od dana prijav©.———_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —_ _ _ _ _ _ _
•-■■■墨 _ _ _ _ _ _ _ _ :__T„m_精.■从^___^ _昼..'-

TRAJANJE i PRESTANAK UGOVORA -—- - —二：：ニニニニ:ニニニニ:
Clanak11,~- - -

Ugovor se sklapa na odredeno 
dvijetisudedvadestiosme) godirie.

vrijeme, do 24.11,2028, (slovima: dvadesetidetvrtoQ studenog

Davatelj leasinga moze raskinuti Ugovor ako Prlmatelj leasinga ne plati o dospijecu najmanie dviie 
uzastopne rate leasinga. U tom slueaju ugovor 6e ostati na snazi ako Primatelj leasinga plati du之ni 
iznos rata leasinga pnje pnmitka izjave o raskidu Ugovora.—一 — _ _ _ _ _ —_ _ _ _ _  —
Davatejj leasinga moze raskinuti odnosno otkazati Ugovor i n slueaju pokretanja stecajnoa postupka 

PredfteeaJne nagodbe ill postupka tikvidacije nad Primateljem leasinga ili njego^m pravnini

mrn?ak^mnr!fwn0u?o Je Pren®sen f0^ psovor, ako Primatelj leasinga svojim postupcima ili propustima 
ugrozava pravo vlasnistva Davatelja leasinga na objektu leasinga, ako Primatelj leasinga ne ispuni

マ0レ『刪obvfzu .na ugovoreni nacin i u ugovorenom roku te u drugim slucajevima 
propisanima Zakonom o leasmgu, ovim Ugovorom, Opeim uvjetima financijskog leasinga (poslovni 
subjekti) Hrvatske poStanske banke, dionicko dru§tvo ili Opeim uvjetima Hrvatske postanske banke
dionicko dru§tvo, u kredttnom poslovanju s poslovnim subjektima.——-_ _ _ _ _ _ 一—_ _ _ _ _ _ _ _ 」
Primatelj leasings snosi sve. tro^kove predaje objekta leasinga u neposredan posjed Davateliu 
[easing^ kao j sve tro§kove i javna davanja koja je Davatelj leasinga snosio u slueaju prijevremenog 
prestanka vazenja Ugovora te mu je，ste duzan nadoknaditi u roku do 8 (slovima: osam) dana od dana

U slueaju prijevremenog prestanka vazenja Ugovora ugovorne strane 6e poduzeti sve potrebne radnie 

propisane poreznim propisima kako bi Davatelj leasinga ostvario pravo na povrat placenog PDV-a U 
tu svrhu Davatelj leasinga 6e pisanim putem obavijestiti Primatelja leasinga o ispravku ispostavljenbq 
racuna, nakon cega 6e Primatelj leasinga u roku od 8 (siovima: osam) dana potvrditi Davatelju 
teasmga storniranje ispostavljenog ratuna te mu vratiti njegov originalni primjerak te u slueaju potrebe 
ispraviti odbrtak pretporeza \ o tome pisanim putem obavijestiti Davatelja leasinga.™——一--!-—«―

PREDAJA OBJEKTA LEASINGA U POSJED DAVATELJU LEASINGA—ニニニニニニニニニニニ

"1 ■―~■胃■爾鱗—-■_•轉《—■■■■■炎—- - - - - - - - - - - --TT.ni u.    

zuzev u siudaju stjecanja vlasnistva na objektu leasingu, Primatelj leasinga je po prestanku vazenja 
Ugovora^obvezan predati objekt leasinga i pripadajudu opremu (ukljueuiud all ne ogranteavajuei se na 
sve kljufieve objekta leasinga, jamstvene listove i garaneije koje se odnose na objekt leasinaa i 
prometne dozvole) u neposredan posjed Davatelju leasinga, u vnjeme i na mjestu koje odredi Davatelj

U sludaju zaka^njenja u preclaji objekta leasinga i pripadajuce opreme u nesporedan posjed Davatelju 
easinga, Primatelj leasinga je za svaki zapoceti mjesec zakasnjenja u predaji obvezan platiti Davatelju 
leasinga ugovornu Kaznu u visini ugovorene rate leasinga uvefiane za 50% (slovima: pedest posto).—一 
Primaieij leasinga snosi sve tro^kove predaje leasinga u neposredan posjed Davatelju leasinga, 
uklju6ujuci tro§kove pregleda r/ili utvrdivanja stanja i vrijednosti objekta leasinga od strane Davatelja
leasinga ili treefh osoba ovla§tenih za ispitivanje stanje ili proejenu vrijednosti objekta leasinga.- -
Primatelj leasinga snosi rizik uniSteoja ili o§tecenja objekta leasinga sve do njegove predaje u 
neposredan posjed Davatelju leasinga.- - - - - - ■■一—一-一-一——-“——一-_ _ 一_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

PRfJENOS VLASNISTVA NA OBJEKTU LEASINGA- 
Clanak 13.——- - - - - - - - - - - - - 一-—- - - - -

13.1. Davatelj leasinga se oDvezuje po isplati iikupnog iznos svih rata iz eianka 8； ovoqa Ugovora i J 
svih drugih mogucih trazbina Davatelja leasinga iz ovog Ugovora, a najkasnije u roku od 8 (osam) fl 
dana od ispunjanja opisanih uvjetai zakljuciti s Primateljem leasinga ugovor o kupoprodaji nekretine W 
pripadajuee oprema pobWie opisane u 5lanku 1. ovog Ugovora kojim 6e dozvoiiti upis vlasnistva ^ 
imena Davatelja leasinga na ime Primatelja leasinga.- - -—- - - - - - - - - - - - - - - - - L
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13.2. Primatelj leasfnga snosi sve tro§kove, pristojbe, poreze i druga davanja u svezi sa sklapanjern
ugoyora o prodaji r prrjenosom vlasnistva na objektu ieasinga s Davatelja ieasinga na Primatelja 
leasinga, a ako je neki od navedenih troskova snosio Davatelj Ieasinga (ukijucuju6i i sfucajeve kada je 
Davatelj ieasinga obvezan snositi od redeni trosak, porez i!i drug。javno davanje povezano s 
prijenosom vlasni§tva na objektu Ieasinga), Primatelj Ieasinga mu ga je duzan nadoknaditi u roku do 8 
(slovima: osam) dana od dana primitka njegovog zahtjeva.- - - - - - - - - - - - - 1.—一_ _ _ —_ _ _
13.3. Davatelj Ieasinga rnoze prijenos vlasni§tva na objektu Ieasinga uvjetovati prethodnim platenjem
od strane Primatelja Ieasinga svih troSkova povezanih sa sklapanjern kupoprodajnog ugovora i 
prijenosom vlasni§tva na objektu Ieasinga (uklju6ujudi i s time povezani porez na dodanu vrijednost) 
kojejes tim u vezi snosio Davatelj ieasinga.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
袋為i Ugovpme strane suglasno utvrduju da za vrijeme trajanja ovog Ugovora Davatelj Ieasinga ne6e 

0帶磨湘 hipotekom nekretninu koja ]e predmet Ieasinga iz ovog Ugovora u korist treCih, te da 
iBTnena °^veza Davatelja Ieasinga traje samo do trenutka urednoq izvr^avanja obveze Korisnika 
#s*®a prema Davatelju Ieasinga. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
.穿多夕Primatelj Ieasinga se obvezuje da nece traziti predbiljezbu prava vlasnistva na temeiju ovog 

PM6 opiate cjelokupnog fenosa kao i da u tu svrhu nece nadleznom zennlji§nokniiznom sudu 
.xpQdnijeti bilo kakav prijedlog za upis,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

，ふ袖.6- Ukoliko PrifTiatey ieasinga posiupi protivno prethodnoj odredbi ovog Clanka, Primatelj Ieasinga 

pdgovara Davatelju Ieasinga za svaku ^tetu koju bi Davatelj ieasinga zbog toga pretrpio.- - - - - - -
13.7. Primatelj Ieasinga ee sve eventualne naknadne zahtjeve i obveze koje bi teretile objekt Ieasinga
preuzeti istodobno sa stjecanjem prava na upis prava vlasnistva na nekretnini i pripadaju6oj opremi i 
pntom osloboditi Davatelja Ieasinga svih zahtjeva trecih osoba.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
13.8, Eventualnp potrebne javne dozvoie za prijenos vlasnistva na objektu Ieasinga Primatelj Ieasinga
(ie pribaviti o vlastitom trosku i snostiti rizik nedobivanja takvih dozvala,- - - - - - - - - - - - - - - - -

PROVEDBA OVRHE_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —ニニニ:二
6lanak 14.- - - - - - ——- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Primatelj Ieasinga je suglasan da Davatelj Ieasinga moze po dospijedu izravno na temeiju ovoa 
Ugovora provesti prisilnu neposrednu ovrhu protiv Primatelja Ieasinga radi isprainjenja i predaje 
nekretmne iz eianka 1. ovog Ugovora u neposredan posjed Davatelju Ieasinga, kao i radi predaje u
posjed pokretnina ppisanrh u eianku 1,i Prilogu 1ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - -- - - -
Dospijee© trazbine Davatelja Ieasinga iz prethodnog stavka ovog clanka odredit ce se na temeiju 
pisane izjave Davatelja (easinga, na kojoj potpisi zastupnika Davatelja ieasinga ne moraju biti javno 
ovprem, kojom Davatelj Ieasinga potvrduje da je Ugovor prestao vaziti i da mu Primatelj Ieasinga nije
o dospijecu predao objekt Ieasinga u neposredan posjed- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Primatelj Ieasinga oviascuje Davatelja Ieasinga da na temeiju izjave iz prethodnog stavka ovog dlanka 
*snodi od nadleznog javnog bilje2nika kiauzulu ovrSnosti na ovaj Ugovor radi pokretanja ovrsnog 
postupka radi ispraznjenja i predaje u neposredan posjed Davatelju Ieasinga nekretnrne i pokretnina iz 
clar^ka 1. ovog Ugovora kao i da u prijedlogu za ovrhu moze samostalno odrediti vrijeme dospijeca 
svoje nenovcane trazbine iz ovog clanka sukladno odredbama Ovf§nog zakona._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

i右嘛屬—垂蝙韻一麟勢轉^警齡靜魏藝—一轉㈣卸—^■••麻—*—~暑情秦着**■

Primatelj ieasinga suglasan je da Davatelj Ieasinga moze po dospijedu bilo koje svoje novcane 
trazbine po osnovi ovog Ugovora izravno na temeiju ovog Ugovora provesti prisilnu neposrednu ovrhu
na cjelokupnoj njegovoj imovini radi njene naplate,—- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
OvIaStenje Davatelja Ieasinga iz prethodnog stavka ovog clanka ukljucuje pravo na pokretanje 
ovrsnog postupka radi naplate dospjelih nepodmirenih rata ieasinga, tro§kova koje je Davatelj 
easinga snosio umjesto Primatelja Ieasinga, ugovorne kazne u slueaju nepravodobne predaje obiekta 
Ieasinga u neposredan posjed Davatelju Ieasinga, potrafivanja po osnovi naknade §tete zbog 
o§te«5er^a ili um§tenja objekta Ieasinga te svih drugih noveanih potrativanja koje Davatelj leasinqa ima
prema Primatelju Ieasinga temeljem ili u vezi s ovtm Ugovorom.- - - - - - - - - - - - - - - - —_ _ _ _
Postojanje i dospije6e n印odmirene novcane trazbine Davatelja Ieasinga po osnovi ovog Ugovora
dokazat ee se izvodom iz poslovnih knjiga Davatelja Ieasinga, koji ne mora biti javno ovjerovljen.- - -
Primatelj (easinga ovla§6uje Davatelja Ieasinga da na temeiju izvoda iz svojih poslovnih knjiga ishodi 
od nadleznog javnog biljezmka kfauzulu ovrsnosti na ovaj Ugovor radi pokretanja ovrsnog postupka 
でdi naplate bilo koje dospjele n印odmirene novcane trazbine Davatelja Ieasinga po osnovi ovoq 
Ugovora kao i da u pnjedlogu za ovrhu mofe samostalno odrediti iznos i vrijeme dospiieea svoie 
novcane trazbine sukladno odredbama Ovrsnog zakona.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1 /



TROSKOVf UGOVORA- 
Cfanak 16,- - - - ——

Sve tro§Hove sklapanja i solemnizacije ovog Ugovora snosi Primateij leasihga -
彎—一—的 一一—_rr..   .......

■

PRILOZI^
6fanaM7

Slije||^Mlozi dine sastavni dio ovoga Ugovora:-—--- 

^°Pis obiekta leasinga i pripadajuce opreme —
I 2- Otplatni pian-

"ej^rilog 3- 0p6i uvjeti financijskog leasmga (poslovni subjekti) Hrvatske pogtanske banke, dioniako

d> Prilog 4- e-izvadak za nekretninu koja dini objekt leasinga———~上一-
e) Prilog 5-Primopredajni zapisnik- - - 一一一- - - ——一_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
__•■看響___•俯■轉■觀舞••攀■峰_____ 春 m ___拳mw樂學■曹—- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

OTPRAVCII PRUEPISI UGOVORA——一-—-一- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Clanak 18.-—- - - - - - - - - - - - - - 一一_ _ _ _ _ 一-—… 一_ _ _ _ _ _ _  -

•_■■■■■■墨■•'""■■'•'•■•■■■■■■••"•■■■耕•■■■■■■•••鴨 ■■■纏 ._ _ _ _

Ugovome strane sukladno odredbama Zakona o javnom bi!jezni§tvu ov!a§cuju javnog biijeznika kojije 
p„0 ovaJ Ug°vora ^ Davatelju leasinga na njegov zahtjev maze bez ikakvih njihovih daljnjih 
odobrenja izdati jedan ili vi§e otpravaka i/ili prijepisa ovog Ugovora.-—•——_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

SUDSKA NADLE2N0ST- 
Cianak 19.- - - - - 一--一——

U sluCaju spora nadlezan je sud u sjedi^tu Davatelja leasinga-- - - - _ _ _ _ _ _ _ _ ...—_一-一'
Ugovome strane su suglasne da se u sludaju sudskog spora dostava mo之e obaviti na adrese 
ugovornih strana Koje su navedene u ovom Ugovoru sukladno ¢1,133. b Zakona p parnfCnom 
postupku ili na drugu adresu o kojoj je svaka od navedenih strana prethodno pisanim putem 
obavijestila drugu ugovornu stranu.—- - - - - - - - - - - ——     _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 一

2AVRSNE ODREDBE- 
亡 Idnalk 20,**—

Na ugovor se primjenjuju Opd uvjeti Hrvatske poStanske banke d；d. u kreditnom poslovaniu s 
poslovnim subjektima od 01,12.2012. (slovima: prvog prosinca dvijetisucedvanaeste) godine \ Op6\ 
uvjetf financijskog ieasfnga (poslovni subjekti) Hrvatske postanske banke, dionickog dru§tva (u
daljnjem tekstu; Opci uvjeti), zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.—■—- ^_ _ _ _ _ _ _ _
Primateij leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje da su mu predani 0p6i uvjeti poslovanja iz
prethodnog stavka ovog 6lanka i otpfatna tablica te da ih prihvat日,一一-一-…-——_ _ _ ニー—L—
Aka bi jedna iii vise odredbi ovog Ugovora bile ill postale nevaijana ili neprovedive, ostale pdredbe 
Ugovora ostaju i dalje na snazi. Ugovome strane se obvezuju nevaljanu ili neprovedivu odredbu 
zamijeniti novom, valjanom i provedivom/kojom 6e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su
ugovome strane nastojale ostvariti nevaljanom ili neprovedivom odredbom.— - - - 一—■―一—
Ugovor se mo之e mijenjati samo u pisanom obliku. izmjene r dopune Ugovora koje nisu udinjene u
pisanom obfiku ne proizvode pravne ucinke.™— - - - ——- - -- - - - - - - - - - - - - - - - - -
Ugovor je saeinjen u 6 istovjetnih primjerka, od kojih po 3 (slovima: tri) za Davatelja leasinga 2 (dva) 
2a Pnmateija leasinga te po1(slovima: jedan) za javnog biijeznika.---- - - -—- - - - - i- - - 一一

Clanak 21•-一---- - - - - - - - - - 一一————————一……——

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU———- - - 一- - - - - - - ——_ _ _ _ _ _ _

Ugovor stupa na snaga danom potpisa obje uqovorne strane.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Primateij leasinga je obvezan najkasnije do 30.11;2013. (siovima: tridesetog studenoga 
dvijetisudetrinaeste) godine solemnizirati ovaj Ugovor kod javnog biijeznika i dost由viti Davateliu 
leasinga ugovoreni broj solemniziranih primjeraka Ugovora; u protivnom Davatelj leasinga mo之e 
pisanrm putem raskinuti ovaj Ugovor s trenutacnim ueinkom, bez davanja Primateliu leasinga 
naknadnog roka za ispunjenje navedene obveze.-™——------——- - - - - - - - ——

ZA DAVATELJA LEASINGA 
/Rredsjednik Uprave 

/, Cedo JVlaleti^

ZA PRIMATELJA LEASINGA 
Direkior

Marijan^Truseek 0enkovic

DNOLrnNVfcST 
.dcxo..

KRltoCi, Nikola TasloW



Ugovoru 〇 financijskom leasingu broj ィ/'）ご'*，.う
Prilog 1

Red.
broj

Inv.
broj

Gradevinski objekti, saobracajnice - lokacija
Vojakovacki Klostar

1 117 TVORNfCKA HALA-PILANA
2 118 POSLOVNi PROSTOR
3 203 ZGRADA DORADE
4 204 ZGRADA PARKETARE
5 205 ZGRADA SU§ARE
8 206 ZGRADA KOTLOVNICE
7 279 8ENZINSKASTANICA

8 337 HALA GOTOVOG PARKETA
9 338 RESTORAN

10 408 OBJEKAT PARIONE II
11 409 PORTA U VOJ.KLOSTRU
12 202 saobraCajnice U V. KLOSTAR

13 336 PRILAZNA CESTA S PODVOZ.
14 250 OGRADA U VOJ.KLOSTRU

Red.
broj

Inv.
broj

Strojevi, postrojenja, transportna sredstva

1 144 Linija za izradu parketa

2 8 Kruzna pile
3 92 Postolje tra6ne pile trupicar
4 93 Pneumatska kolica K-10
5 95 Elektrooprema postrojenja
6 101 Kabina za rukovaoca
7 102 Hidraulicka pila - cirkular HCP-1
8 173 Plfanska kru之na pila 、：
9 174 Tracna pifa Centruio
10 115 Stroj za tlacenje i egalizaciju pila
11 108 Automatska varilica AVP-320
12 107 Valjacica pila VP-26
13 106 Automatska ostrilica pila .
14 105 Ostrilica sirokih tracnih pila '
15 112 Automatski viselisni cirkular M-3
16 145 Oprema kotlovnice
17 147 Nabacivac trupaca NT-4
18 198 Oprema suきare i kotlovnice
19 201 Oprema za otpragivanje
20 146 Oprema susare
21 116 Cirkular SC-10
22 246 Stroj za mljevenje drveta
23 216 Kotlovsko postrojenje \\



I

24 233 Kompresor BS61 6,17
25 322 Kompresorsa spremnikom zraka
26 365 Kompresor sa spremnikom zraka
27 320 Stolna kruzna pila 200
28 424 Stubna piia 750W promjer 250
29 359 Automatski transporter
30 360 Automatski transporter
31 400 Lancana dizalica sa kolotumikom
32 404 Alat iglicarSK 338-616
33 363 Oviazivad zraka AXAIR
34 335 Linija za lakiranje gotovog parketa
35 251 Stroj za postavljanje mrezice na parket, u dijelovima
36 <4 <48 Susare II
37 260 Postrojenje stanice za gorivo
38 271 Tracna brusiiica Bosch

39 460 Tracna brusiiica BSC 1-575
40 139 Blanjalica za drvo DICK
41 199 Oprema za grijanje - Radin
42 229 Izvjakac dvokraki 400
43 232 Transporter s 4 kotaca
44 . 273 Kljuc za pritezanje (kilokljuc) Gedora
45 297 Dizalica 5 t
46 319 Automatski transporter Masterwo
47 356 Rucni aparat za celidnu traku
48 376 Glodalica (set)
49 382 Natezac trake za pakiranje NP2 i klijesta
50 401 Punjac i starter VELOX 520
51 402 Motorna pila 025
52 453 Kiamerica NAGLER BeA 90/32

53 221 Rucni viiicar GS20S4

54 244 Rucni viiicar GS20S4

55 150 Bocni viiicar TVIL-BOS

56 358 Viiicar YALE 3 t (plinski)
57 378 Utovarivac Volvo L 70C

58 451 Viiicar Jungheinreich DFG 40 CKG 120

59 412 Eiektricni viliearORMIC

60 435 Rucni eiektricni viiicar 今、

61 438 Viiicar Imostroj

/]

\y



Repayment Schedule Reportll-25-2013

KRITERI3I

Organizacijska jedinica 
Raspon racuna 
Raspon datuma 

Vrsta proizvoda 
Grupa proizvoda 
Generiraj raspored od 
Broj mjeseci
Oznaka otvaranja/datuma valute

007
9920222770
25-11-2013

01-01-1900

0

9928222770

i . 
へ，
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Repayment Schedule Reportll-25-2013

HRVATSKA POSTANSKA 8ANKA D.D- -ZAGREB

Str :1
OIB： 87939104217 

3URISICEVA 4 
10800 ZAGREB 

ZAGREB, 25-11-2013

MONOLITINVEST D.O.O. 

NKOLE TESLE 28 

48260 KRIZEVCI

Wan otplate za kunski kredit s valutnom klauzulom po racunu 9920222770 

MONOLITINVEST D.0.0.
MB； 02207737 
OIB: 48542326621

jDatum dospijeca ;l2nos anuiteta\rate 
Preostali dug ;Valuta;

Glavnica Kamata

;25-12-2013
2,581,966,40

j 25-01-2014 
2,573.746,98

；25»02-2014
2.565.479,61

；25-83-2014 
2.557,164,02

；25*84-2014 
2.548,799,92

j25-05-2014 
2.540.387^03

23.280,89 
；EUR ；

23.280,89 
；EUR ；

23.280,89 
；EUR ;

23.280,89 
びUR ；

23-280,89 
；EUR ;

23.280,89 
；EUR :

8,171,75

8.219,42

8.267,37 

8.315,59 

8.364,10

8.412,89

15•109,14

15.06V； 47

15*013,52

14.965,30

14.916,79

14.868^00

Page 2
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f ； 25-06-20,14 
j|.531.925^6

；25-07-2014 
• 2.523.413,73

I J25-08-2014 

\ 2.514.852,75

'； 25-09-2014 
< 2.506.241,83

I ；25-10-2014 

2.497.580,68

j25-11-2014 

2,488 • 869,01

； 25-12-2014 
2.480.106,52

；25-01-2015 
2.471.292,92

；25>-02-2015
2,462.427,91

；25-0B-2015 
2.453.511,18

! ；25-04-2015

ご！*2 • 444-• 542 > 44

；25-05-2015 
2.435.521,38

；25-06-2015 
2.426.447j70

；25-07-2015 
2.417.321,09

j j25-08-2015 

2.408.141,24

；25-09-2015 
2,398.907,84

:;:'25-10-2015

Repayment Schedule Reportll-25-2013
； 23.280,89

；EUR ;
S 8.461,97 ; 14.818,92 ;

； 23.280j89
；EUR ;

9 8.511,33 ; 14.769,56 ;

； 23.280/89
；EUR ;

» 8.560,98 ； 14*719,91;

； 23.280,89
jEUR ;

i 8.610,92 ; 14-669,97 ;

； 23.280,89
；EUR ;

3 8.661,15 ； 14.619,74 ;

； 23.280,89
；EUR ;

3 8.711^7 ; 14.569,22 ；

； 23.280,89
jEUR ;

J 8.762,49 ; 14.518,40 ;

； 23.280，89
；EUR j

J 8.813,60 ; 14*467,29 ;

J 23,280,89
jeur ;

J 8.865^01; 14*415,88 ;

23,280,89 

；EUR ;
J 8.916,73 ； 14,364,16 ;

23.280,89 

；EUR ;
8.968,74 ; 14.312,15 ;

23.280,89 

；EUR ;
J 9.021,06 ; 14.25գ,83 ;

23.280,89 
;EUR ;

> 9.073)68 ; 14.207,21;

23.280,89 
；EUR ;

J 9.126,61; 14.154,28 ;

23.280,89 

;eur ;
J 9.279,85 ； 14.101^04 ;

23.280,89 

；EUR j
Jf 9.233,40 ; 14.047,49 ;

23.280,89 } 9.287^6 ; 13.993j63 ；

Page 3
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篆\
2.389.620^8

:

〆2.380.27海

’ ；25-12-2015
2.370.883,21

J ;25-01-2016 
2*361*432^47

；25-02-2016
2<351.926>60

I25-03-2016
2.342.365^28

; 25-04-2016 
2,332*748,19

；25-05-2016 
2.323,075^00

；25-06-2016 
2.313.345,38

；25-07-2016 
2303.559,00

}25-08-2016 
2.293.715,54

；25-09-2016 
2.283,814,66

；25-10-2016 
2.273•856,02

；25-11-2016 
2.263,839,29
'孕.：

Kepaymerit Schedule Reportll'-25-2013 
；EUR :

; 23；288,89 

JEUR ;
> 9,341,44 ; 13.939,45;

J 23.280,89 

;EUR ;
9,395^93 ：y 13:884,96 ;

s 23.280,89
iEUR；;

y 9.450,74 ; 13.830,15 j

J 23.280)89 

；EUR ;

+•

9

■ , ■ . ■

9,505；87 ； 13.775，辟；

s 23；280„89

；EUR ；
9,561,32 ; 13.719„57 ;

23.280^89 

；EUR ;
; 9.617,09 ; 13.663,80 ；

; 23.280,89 

；EUR ；
9.673>19 ; 13.607,70 ;

■> 23,280,89 
;EUR ;

9*729,62 ； 13,551,27 ；

y 23.280,89 
jEUR ;

y 9.786,38 j 13.494,51 j

, 23,28089

；eur ;
•
•» 9.843,46; 13.437,43^

23.280,89 
；EUR ;

9.900,88 ;

.........

13.380,01;

> 23.280,89 9.958,64 ； 13.322/25;

；EUR ;

23.280,89 

；EUR j

10.016,73

ベ：.

13,264)16 ;

；25-12-2016 
2.253.764,13

；25-01-2017 
2.243,630，20

；25-02-2017 
2.233.437315

23.280>89 
；EUR ;

23.280,89 
；EUR ;

23.280,89 
:EUR :

10； 075^6 ； 

10.133/93 ;

10.193^5 :

13.205>73 

13-146^96 

13.087>84

Page 4
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；25-03-5 
2.223.184^

Repayment Schedule Reportll-2S-2013

2ち2R80，；i0-25^51 ^ 13.028,38

* ；25-04-2017 
2.212.872,33

； 23.280,89

；EUR ;
； 10.312,31; 12.968,58 -

；25-05-2017
2.202.499,86

J 23.280,89

；EUR ;
； 10.372,47 ; 12.908,42 ;

； 25-06- 2017 
2.192.066,89

； 23.280,89

;eur ;
； 10.432,97 ; 12.847,92 ;

( ； 25-07-2017
' 2.181.573^06 ； 23.280,89

；EUR ;
J 10.493,83 ; 12.787,06 ;

l ；25-08-2017 
} 2.171.018,01 ； 23.280,89

；EUR ;
； 10.555,05 j 12.725,84 ;

j J25-09-2017

； 2.160.401,39
k

J 23.280,89

;EUR ;
；■ 10.616,62 j 12.664)27 ;

■ ；25-10-2017
' 2.149.722,84
I： '

； 23.280,89

；EUR ;
; 10.678,55 ; 12.602,34 ;

； 25-11-2017 
! 2.138.982,00

； 23.280,89

；EUR ;
； 10.740,84 ; 12.540,05 ;

1 ；25-12-2017

2.128.178,51
； 23.280,89

;EUR ;
； 10.803,49 ; 12.477,40 j

| ；25-01-2018
j 2，117.311,99 ; 23.280,89

；EUR ;
； 10.866)52 ; 12.414,37 j

L ；25-92-2018

•： 2.106.382,09
； 23.280,89

;eur ;
; 10.929,90 ; 12.350,99 ;

)25-03-2018 
2.095.388,43

； 23.280,89

；EUR ;
； 10.993,66 ;

t..

12.287,23 ;

；25-04-2018
2.084.350,64

； 23.280)89

;EUR ;
； 11.057,79 ; 12.223,10 j

；25-05-2018
2.073.208,35

i 23.280,89

；EUR ;
； 11.122,29 ; 12.158,60 ;

J25-06-2018
2.062.021,18

； 23.280,89

；EUR j
J 11.187^17 ; 12.093,72 ;

；25-07-2018 
2.050.768,75

； 23.280,89

；eur ;
; 11.252,43 ; 12.028,46 ;

Page 5



呼!
釋 !1In1 ；25-0872118
ぬg，，:039.45128
^ JEL /

；;ル09-2018 

2.028.066^59

；25-10*2018 
2.016.616,09

十

； 25-21-2018 
. 2.005.098,79

；25-12-2018

1•卯3.51も31

I
；25-01-2019

1.981.862,25

; 25"02-2019 
1.970.142,22

；25-03-2019 
1.958353,83

;25-04-2019 
1.946.496,67

；25-05-2019 
1.934.570,34

125-06-2019
1*922,574,44

；25-07-2019 
1.910.508^57

；25-08-2019
1-898.372^31

；25-09-2819
1.886

；25-10-2019
1.873.887^00

;25-11-2019

1.861.537^12

；25-12-2019

Repayment Schedule Reportll-25-2013 
23,280,89 ; 11.318,07 ;
:EUR :

23.280,89 
:EUR :

11/384,09 :

11.962^82

11*896,80

23.280,89 J 11.450,50 ； 11.830,39 j
；EUR ;

23.280,89 11.517,30 j 11.763,59 ;
；EUR ;

23.280,89 ：» 11.584,48 ; 11.696,41 j
；EUR ；

23.280,89 j 11.652,06 ; 11.628,83 j
;eur ；

23,280,89 i 11.728,03 ； 11.560，86 ;
；EUR ;

23.280,89 j 11.788,39 ; 11.492)50 ;
；EUR ;

23.280,89 > 11.857,16 ； 11.423,73 j
；EUR ;

23.280,89 j 11,926333 ； 11.354356 ;
；EUR ;

23.280,89 > 11.995,90 ; 11.284^99 ;
；EUR ;

23.280)89 j 12.065,87 ; 11.215,02 ;
jEUR ; V ... ノ

く、

23.280,89 > 12,136,26 ; 11.144,63 ;
ぶ EUR ;

23,288,89 > 12.207,05 ； 11；073^84 ；
;EUR ；

23.280,89 12.278,26 ; 11.002,63 ;
;eur ;

23-280^ 89 j 12.349,88 ; 10,931,01;
;EUR ;

23.280,89 > 12.421,92 ; 10.858,97 ；
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卜.i峰||
^ U減

;L836.62M2

；25-02-2020 
11.824.053,55

;25-03 - 20 20 
|,811*412,97

?$ ；25-04-2020 

1.798.698,66

；25»05-2020 
1,785.910^18

；25-06»2020 

1.773.047,10

； 25-07-2020 

L760.108>98

；25-08-2020 

1.747.095^39

；25-09-2020 

1.734.005^89

；25*10-2020 

1,720,840,03

；25-11-2020 
1.707.597,37

；25-12-2020 
1,694,277,46

；25-01-2021 
1.680.879,86

；25-02-2021 

1.667.404,10

;2シ03-2021 
1.653.849,73

；25-04-2021 
1.640.216,30

Repayment Schedule Reportll-25-2013 

;EUR ;

23.280.89
;eur ；

23.280.89 
;EUR j

23-289,89 

；EUR ；

23.280.89 
；EUR ;

23.280,89 
；EUR ;

23.280,89 

ぶ EUR ；

23.280,89 
；EUR ;

23.280,89 
;EUR J

23.280,89 
:EUR :

23.280,89 
]EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280^89 
jEUR ;

23.280,89 
；EUR ;

23.280,89 
J EUR ;

23.280,89
;eur ；

23.280,89 
:EUR :

12.494,38 ; 

12.567)27 ;

12.640,58 ；

12.714,31;

12.788^48 j

12.863,08 ；

12.938,12 ；

13.013,59 ;

13.089,50 ；

13.165,86 ；

13.242,66 ]

13.319,91 j

13.397^60 ；

13.475,76 ；

13.554,37 ;

13.633,43 ;

10,786,51； 

10.713,62 ；

10,640,,31；

10.566>58 ;

10.492^41；

10.417,81；

10.342,77 ；

10.267,30 ;

18,191^39 ;

10.115,03 ；

10.038,23 ；

9.960,98 ;

9.883>29 ;

9.805,13 ;

9.726,52 ;

9.647,46 ：
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^ ‘ゼ/I

;25-05-M21
1.626.503,34

Repayment Schedule Reportll-25-2013

;25-06-2021

1.612.710,39
て..
;25-07-2021 

i.S98.836,98
ijfc:::.:..

;25-08-2021 
L584.882,64

I
;25-09*2021 

1.570.846,90

；25-10-2021 
1.556.729,28

| ;25-U-2021

；1.542.529,31

•; ;25-12-2021

| 1.528.246, 51

;25-01-2022 
1,513.880,39

； 25-02-2022 

1.499.430,47

;25-03-2022 
1,484.896,26

“ ; 25-84-2022
$ 1.470.277,26

;25-05-2022
1.455.572,99

;25»06-2022
1.440.782,94

;25-07-2022 
1.425.906,62

;25-08-2022
1.416.943,52

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

;EUR j

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

;EUR ；

23-280,89 

;EUR ；

23.280,89 

j EUR ；

23*280,89 

；EUR ;

23.280.89 

；EUR ;

23.280.89 
;EUR J

23.280.89 

;EUR ；

23.280,89 
;EUR ；

23.280,89 
;EUR ；

23.280,89 

:EUR :

13.712.96 ； 

13,792,95 ；

13.873^41;

13.954,34 ; 

14.035/74 ； 

14.117,62 ；

14.199.97 ；

14.282,80

14.366>12 j

14.449,92 ; 

14.534,21；

14,619,00 ；

14.704,27 ;

14.790^05 ；

14.876,32 ;

14.963,10 ；

9'567,93 ;

9.487,94 ；

9,407,48 ;

9.326,55 ;

9.245,15 J

9,163,27 ;

9.080,92 ; 

8:998:09 ; 

8.914^77 ；

8.830】97 ;

8.746^68 ；

8,661,89 ; 

8.^6,62 ； 

8.490,84 ；

8.404,57 ;

8.317,79 ；

/ ; 
/
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J25-10-2022 

||;380,754>95

；25-ll-2022 

.1365.528,46

;25-12-2022 
1.350,213,15

;2S-01-2023 

1334.8083 50

； 25-02-2023 

1.319/313,99

;25-€>3-2023 
1.303,729,10

;25-04-2023 
1.288 •053,30

;25-05-2023 

1.272,286,05

J2S-06-2023 
1.256>426^83

125-07-2023
1*240.475,10

;25-08-2023 
1,224,430,31

;25-09-2023 
l. 208.291,93

;25-10-2023
1.192,059,41

;25-ll-2023 
1.175.732,20

;25-12-202B 
1，159,309^5

；25-01-2024 
1,142.791>58

:25-02-2024

Repayment Schedule Reportll-25-2013 

23.280,89 ；
；EUR :

23.280,89 

；EUR ；

23.280.89 

JEUR ；

23.280)89 
；EUR ；

23.288.89 

；EUR ；

23.280，89 

；EUR ；

23.280.89 

；EUR ；

23.286^89 

；EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

;EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280.89 
iEUR ；

23.280.89 

；EUR ；

23.280.89 

；EUR ；

23.280,89 
；EUR ；

23.280>89 
；EUR :;

23 * 280^ 89 
;EUR ；

23.280,89

15.050>39 ;

15*138,18 ]

15.226,49 ；

15.315,31；

15.404,65 ；

15.494,51；

15.584,89 ；

15.675,80 ；

15.767^5 ;

15*859,22 ；

15.951,73 ；

16.044,79 ；

16.138,38 ；

16.232,52 ；

16.327,21；

16.422,45 J

16.518)25 ;

16.614,61;

8.230,50 j

8.142,71 j 

8,054,40 ；

7.965>58 ；

7.876,24 ；

7*786,38 ;

7.696,80；

7.605,09 ；

7.513.64 ；

7.421,67 ；

7.329,16 ；

7.236,10 J

7.142,51；

7.048,37 ；

,6.953,68 J

6.858,44 ；

6.762.64 ；

6.666,28 ；

Page 9



c ；U26.176,||；
Repayment Schedule Reportll-25-201B 

:EUR :

f ;25-03 - 20 24 j 23*280,89 j 16.711,52 ; 6,569,37 ;

fl*109.465>37

1 ;25-04-2024 *> 23.280,89 16.809,01; 6.471,88 ;
-1.092.656,36
争い… .

；EUR ；

/ ;25-05-2024 S 23,280,89 i 16.907,06 ; 6.373^SB；
f 1.075.749,30 ；euR ；

/ ;25-06-2024
> 23.280,89 17,005,69 ; 6,275,20 ；

(1.058.743,61 ;EUR ；

/ ；25-07-2024 23,280,89 i 17.104>89 ； 6.176』00 ;
1 1.041.638^72

1 2
；EUR ；

於，.'.-..

；25-08-2024 j 23*280,89 y 17.204^66 ； 6,076,23 j

1,024.434,06 ;EUR ;

；25-09-2024 3 23.280,89 > 17.305>02 ； 5.975,87 ；

1.007•129,04 jeur ；

;25-10-2024 j 23*280,89 17.405,97 ； 5.874,92 ；

989.723,07 ；EUR ；

;25-ll-2024 23.280,89 J 17.507,51； 5.773,38 ；

972.215,56 ;eur ；

；25-12-2024 i 23.280,89 i 17.609,63 ; 5*671,26 ;

954.605,93 ;EUR ；

；25-01-2025 > 23.280>89 i 17.712,36 ; 5*568,53 ；

936.893,57 ；

;25-02-2025 l 23.280,89 j 17.815,68 ；
V
5.465/21；

919.077J89 ;EUR j

；25-03-2025 > 23.280J89 17,919,60 j 5,361,29 ;

901,158,29 ；EUR ; *

；25-04-2025 n 23.280,89 j 18,024,13 ； 5.256,76 ;

883.134,16 jEUR ；

;25«05-2025 23.280,89 j 18.129,27 ; 5.151/62 ；

865,904,89 ;EUR j

;25-06-2025 J 23.280,89 j 18.235,03 J 5.045,86 ；

846.769,86 ;EUR ；

/

./
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■ 'm_

;25-07__ 

4!淡加，428

J25-08-2025 
1:09*980,07

；25-09-2025 
[J91.424,06

jZ5-10-2025 

772.759,81

;25-11-2025

753.986.69

;25-12-2025 
735.104,06

i25-01-2026 

716.111,28

;25-02«2026 
697.007,72

；25-03-2026
677.792.70

; 25-04-2026 
658.465^9

J25-05-2026 

639.025,76

J25-06-2026
619.472/52

Repayment Schedule Reportll-25-2013 

: 18.341,40 J23.280,89
;eur ;

23.280.89 
;EUR ；

23.280；89 

；EUR ；

23.280.89 

；EUR ；

23.280.89 
；EUR ;

23-280^89 

;EUR ;

23_280,89 

jEUR ;

23.280,89 
；EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

:EUR :

; 18.448,39 ; 

； 18.556,01 J 

j 18*664,25 ； 

； 18.773,12 ； 

; 18-882,63 ； 

; 18.992,78 ; 

; 19•103,57 ; 

; 19.215,01; 

; 19.327,10 ; 

; 19.439>84 J 

: 19.553„24 ;

4.939.49 ;

4.832.50 ； 

4,724,88 ;

4*616,64 j

4.507,77 ；

4.398,26 ； 

4.288,11 ； 

4.177^32 ; 

4.065,88 ;

3.953^79 ；

3.841,05 ；

3.727,65 ；

;25-07-2026 
599.805,22

；25-08-2026
580.823,19

]25-09-2026 
560.125,77

;25-10-2026 
540•112,28

23.280,89 
;EUR ；

23.280,89 

；EUR j

23.280,89 

;EUR ；

23*286,89 
:EUR :

19.667 30

19.782,03

19,897/42

20.013,49

3.613,59

3-498,86

3.383,47

3.267,40

Page 11



Repayment Schedule Reportll-25-20X3

m
12-2026 

499.734,38

25*01-2027 

479.368,61

25-02-2027 

458*834^04

； 25-03-2027 
438.279,97

；25-04-2027 

417,555,71

J25-05-2827 

396.710>56

；25-06-2627 
375.743,81

；25-07-2027

354.654.76

;25-08-2027 
333-442,69

；25>09-2027 

312.106,88

；25-10-2027 
290*646,61

;25-ll-2027

269；061J16

；25-1272027 
247.349,79

；25-01-2028
225.511.77

;25»02-2028 
203.546,37

；25-83-2028 

181,452,83

：25-04-2028

23.280.89 

；EUR ；

23.280.89 

；EUR ；

23.280.89 

;EUR ；

23.280.89

；eur J

23.280.89 
,EUR

23.280.89 

；EUR ;

23.280，的 

；EUR ；

23參
;ELIR パ

23.280.89 

；EUR ；

23.280^89 

;EUR ;

23-280,89

jeur：-

23.280,89 

;

23.280>89 
;EUR づ

23.280,89 

；EUR ；

23.280,89 

;EUR ；

23.280.89 
；EUR ；

23.280.89 

；EUR ；

23.280/89

20.130,24 ; 3.150>65 ；

20.247>66 j

20,365,77 ；

20.484^57 ；

20.604,07 ;

28.724>26 ；

20,845,15 ；

20,966,75 ； 

21.889,05 ；

21.212,07 ；

21,335,81 j

21.460,27 ; 

21.585,45 ; 

21.711,37 ；

21,838,02 ；
...一

21,965,40 ；

22,093,54 ；

22.222,42 :

3.033y23 ；

2.915,12 ;

2.796,32 ； 

2.676>82 ；

2.556,63 J 

2-435,74 ； 

2.314,14 ; 

2,191384 ； 

2.068^82 ；

1,945,08 ；

1，82も62 ;

1.695/44 ；

v

1,569^52 ；

1.442,87 ;

1.315,49 ； 

!•187^35 ;

1.858,47 ；
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:̂ iei
$2028

J25-06-2028 

114 395,93

;25-07-2028 

91.782,35

：25-08-2028

69,036,86

;25-09-2028

6946.158

;25"10-2028 
23.147,86

;25*11-2028 

0,00

;25-ll-2028

1,19

Repayment Schedule Reportll-25,2013 

:EUR :

23.280,89 
:EUR :

23.280,89 

；EUR ；

23.280>89 

；EUR ；

23.280,89 

:EUR ；

23.280/89 

；EUR ；

23.280,89 

；EUR ;

1,19
:EUR

23.280,89 

；EUR ；

22.352,05

22.482,43 ;

22.613,58 ；

22.745,49 ；

22.878jl?；

23,011,63 ;

1,19 ;

23.145,87 ；

92.3 ^ 84-

798,46

667)31

535,40

402,72

269,26

0,00

135,02

4
UKUPNO： 4.190.561,39; 2.590.138,15； 1.600.423>24；

Iznosi anuiteta/rata izrazeni su u EUR pa vas molimo da placanje na dan 

dospx^eca ^
izvrsite u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju HNB-a vazecem na dan 

placanja u korist racuna Hrvatske postanske banke d.d. 2390001-1070000029, 

s modelom i pozivom na broj odobrenja 17 9920222770- :

Za nepravovremeno placanje dospjele glavnice kredita Banka obracunava zateznu 

kamatu po stopi zakonske
zatezne kamate, a za neuredne duznike Banka, sukladno zakljucenom ugovoru, 

obracunava dodatnu kamatu
koja se dodaje na stopu redovne kamate i primjenjuje od datuma nepridrzavanja 

ugovorne obveze ,
sve do datuma podmirenja duga. A 〆
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Plan ptplate je valjan bez ziga i potpisa*

PDV nije zaracunat sukladno Zakona o porezu na dodanu
irijednost.

Hrvatska postanska banka d.d.
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HPB
HRVATSKA FOSTANSKA BANKA, dionicko drustvo 

Jurisiceva A, HR-10000 Zagreb

OPCI UVJET!

F1NANCIJSKOG LEASINGA 

(poslovni subjekti)

Pojmovi:

i Davatelj leasinga - Hrvatska postanska banka, dionicko drustvo, Junstceva 4. HR- 

10000 Zagreb, MBS: 3777928, 018: 87939104217.

i Primatelj ioasinga —poslovni subjekt koji s Bankom zakljuci Ugovor o financijskom 

I 的 singu.
t Poslovni subjekt- pravna osoba ili feicka osoba koja obavl}a gospoclarsku 

djeiatnost.

r objckt leasinqa- nekretnina s pripadajucim pokretninama koje cine njezin pripadak, 
Koju je Davatelj leasinga stekao u vlasnistvo u postupku naplate potrazivanja. a daje 

se u financijski leasing Primatelju leasinga.

i. Uqovor o financijskom leasingu (u daljnjem tekstu: Ugovor)- pravni posao 
zakljucen izmecFu Davatelja leasinga i Primalelja leasinga kojim Davatelj leasinga 
daje Primatelje leasinga objekt leasinga na vremenski ograniceno koristenje uz 
obvezu Primatelje leasinga da Davatelju leasinga piaca ugovorene rate leasinga, te 
nz pravo primatelja leasinga da po ispunjenju ugovorenih uvjeta kupi objekt leasinga,

t Realna godisnja kamatna stopa - je diskontna stopa kojom se na godisnjoj razim 
izjednacava sadasnja vrijednost svih buducih i postojecih obveza ugovorenih izmedu 
Davatelja leastnga i Primatelja leasinga, koja ce biti sadrzana u rati zajedno s dijeiom 

ucesca.

t Rata leastnga (u daljnjem tekstu: rata) - je ugovoreni novcani^ iznos, koji se 
Primatelj leasinga obvezuje placati Davatelju leasinga. a koji sadrzi dio ucesca u 

ukupnoj vrijednosti objekta leasinga i ugovorenu kamatu.

i Ucesce - je novcani \znos kojim Primatelj leasinga sudjeluje prilikom sklapanja 
Ugovora, koji umanjuje osnovicu za izracun rate leasinga i ne vraca se Primatelju 

leasinga u slucaju raskida Ugov/ora,
t Vrijednost objekta leasinga- predstavlja knjigovodstvenu vrijednost objekta 

leasinga u poslovnim knjigama Davatelja leasinga, '、

1• VRSTA FiNANCIJSKOG LEASINGA

Dugorocni namjenski financijski leasing iskazan u vaiuti EUR plativo u protuvrijednost Kuna 
po srednjsm tecaju tecajne tlste HNB za 1 EUR vazece na dan placanja.

2. NAM JEN A FINANCIJSKOG LEASINGA

Davanje objekta leasinga na dugorocno, vremenski ograni6eno koristenje Primatelju 
leasinga. uz pravo Primatelja leasinga da po prestanku Ugovora i ispunjenju svih ugovoremh



uvjeta kupi objekt leasinga. Nakon ispunjenja svih obveza iz Ugovora i ovih Opcih uvjela, 
Primatelj leasinga stjece uvjete za sklapanje ugovora o kupnji objekta leasinga.

錢
3:;:?

Ms

3. IZNOS FINANCIJSKOG LEASINGA

Do100% vrijednosti objekta leasinga iskazane u poslovnim knjigama Davatelja leasinga.

4. ROK TRAJANJA FINANCIJSKOG LEASINGA

Do 20 godina.

5. KAMATNA STOPA

Reaina kamatna stopa: od 5,00% do 10,00% gocftsnje, fiksna, prema posebnoj Odluci 

Uprave Banke‘

rl

6. POTREBNA DOKUMENTACUA 

Ovisno o vrsti posiovnog subjekta: 

i Trgovacka drustva

• Zahtjev traziteija za financiranje (financijski leasing),

• izvadak \z sudskog registra Kod Trgovackog suda,

• Statui (d.d.) ili Drustveni ugovor (d.o.oO iii Izjava o osnivanju (d.o,o.),

• Obavijest o razvrstavanju posiovnog subjekta prema NKD-u,

• Potpisnl karton,

« Freslika identifikacijske isprave osoba ovlastenih za zastupanje,

• Bilanca stanja i Racun dobiti i gubitka na GFl-POD obrascu (izvjestaji za posljednje 2 

godine zaprimljeni od strane FINA-e),

• Potvrda porezne uprave o stanju poreznih obveza (ne starija od 7 dana od dana 

podnosenja zahtjeva),

• Skraceni Poslovni plan za razdoblje trajanja financijskog leasinga.

• Izjava o povezanim osobama za poslovne subjekle (prilog Pravilnika o uivrdivanju \ 
evrdentiranju povezanth osoba i osoba u posebnom odnosu),

• izjava o postojanju/ne postojanju sudskih sporova koji se vode pr^otiv posiovnog 
subjekta (ukoiiko postoje, potrebno je utvrditi po kojoj osnovi. u kojem iznosu te 

ocekivanja o ishodu istih),

• Ostala dokumenlacija i informacije na zahtjev Banke.

i Obrtnike ‘

« Zahtjev traziteija za financiranje (financijski leasing),

• Rjesenje o upisu u regisiar obrtnika,

• Obrtnica/Poviastica.

l/h

tT



• Potpisni karton,

,Rreslika identifikacijske isprave vlasnika obrta ili druge fizicke osobe po odabim 

Banke,

.podaci (Obrazac BON-2) o solvenlnosti za sve otvorene racune kod drugih Banaka 

{ne stariji od 7 dana od dana podnosenja zahtjeva),

• Obrtnik koji ne vodi dvojno knjigovodstvo: Prijava poreza na dohodak zaprimljena od 
Porezne uprave na DOH obrascu uz pripadajuci Popis dugotrajne imovine, pregled 
primUaka i izdataka te Porezno rjesenje Ministarstva financija - Porezna uprava (za 

posljednje 2 godine poslovanja).

• Obrtnik koji vodi dvojno knjigovodstvo: Prijava poreza zaprimljena od Porezne 叩rave 
sa pripadajucim financijskim izvjestajima - Bilanca i Racun dobili i gubitka (za 

pbsijednje 2 godine poslovanja),

• Skraceni Posiovni plan za razdoblje trajanja financijskog leasinga,

• Izjava o pbvezanim osobama za poslovne subjeKte (priiog Pravilntka o utvrdivanju i 

evidentiranju povezanih osoba i osoba u posebnom odnasu),

• izjava o postojanju/ne postojanju sudskih sporova koji se vode protiv poslovnog 
subjekta (ukoliko postoje, potrebno je ulvrditi po kojoj osnovi, u kojem iznosu te 

ocekivanja o ishodu istih),

• Ostaia dokumentacija i informacije na zahtj'ev Banke. 

t Fizicke osobe s registriranom djelatnoscu

Fizicke osobe s registriranom samostainom djelatnoscu (obiteijska poljoprivredna 
qosDodarstva, javni biijainid, odvjetnici, zdravstveni djelatmci. profesionalm sportasi. 
prevoditelji, profesionaini umjetnici i si.) dostavljaiu, istu dokumentaciju koia |e navedena,2a 
nhrtnikP i7ii7^v dokumentaciie o registraciiL umiesto koje |e potrebno dostavitj.

OBITEUSKA POLJOPRIVREDNA GOSFODARSTVA

• Rjesenje o upisu u Registar poljoprivrednih gospodarstava.

JAVNI BiUEZNICI
• Rjesenje Hivatske odvjetnicke komore o upisu u imenik odvjetnika te Potvrda 

Hrvatske javnobiljeznicke komore o upisu u imenik.

ODVJETNiCI

• Potvrda Hrvatske odvjetnicke komore o upisu u imenik odvjetnika^

ZDRAVSTVENI DJALATNICI 、

• Rjesenje Ministarstva zdravsiva o odobrenju za obavljanje privatne prakse, Potvrda 

nadlezne komore 0 upisu u imenik te Ugovor s HZZO-om.

OSTAU

Rjesenje o upisu u registar djelatnosti kod nadlexnog tijela.

7. INSTRUMENT! OSiGURANJE 

Obvezni instrument! osiguranja:
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I polica osiguranja objekta leasinga na ukupan iznos prooijenjene gradevinske 
vrijednosti nekretnine i procijenjene vrijednosti svth pokrelnina koje cine pripadak 
nekretnine( protiv uobicajenih rizika koje pokriva osiguravatelj (ocl rizika stele koja 

moze nastati na stvarima i od rizika stete koja potjece od stvari, a nanesena je 
trecima);

* operativni instrumenti osiguranja (bjanko vlastila akceptirana mjenica Primateija 
leasinga i vlasnika Primateija leasinga i bjanko i/ili obicna zaduznica Primateija 
leasinga i vlasnika Primateija leasinga);

* namjenski depozit u visini minimalno1(jedne) rate financijskog leasinga, orocen na 
rok od najmanje 1(jedne) godine.

Dodatni instruments osiguranja {instrumenti osiguranja prema posebnoj Oclluci Uprave
Bank©):

i garancija na prvi poziv izdana od strane banke ili drugs financijske institucije. radi 
osiguranja ispunjenja svih novcanih obveza Primateija leasinga po Ugovoru, u visini 
1{jedne) rate leasings s rokom vazenja od najmanje 1(jedne) godine;

* jamstvo drugog pravnog subjekta i/ili flzicke osobe;

* aval mjenice;

i zaiog na pokretnini i/ili nekretnini u vlasnislvu Primateija leasinga ili trece osobe; 

t ostali instrument osiguranja na zahtjev Banke.

Primatefj leasinga je duzan osigurati odgovarajuci broj instrumenata osiguranja za cijeio 
vrijeme vazenja Ugovora, odnosno do prestanka svih potrazivanja Davatelja leasinga po 
osnovi Ugovora, te je u siucaju koristenja nekog instrumenta osiguranja duzan bez 
odgadanja predati Davatelju leasinga novi istovrsni instrument osiguranja.

Ukoliko ugovoreni instmmenti osiguranja po misljenju Davatelja leasinga vise nisu dostatni 
za osiguranje njegovih trazbina po osnovi Ugovora, Hi se za vrijeme vazenja Ugovora uvedu 
novi instrumenti osiguranja koji nisu postojali u trenutku skiapanja Ugovora, Primstelj 
leasinga i jamci su obvezni Davatelju leasinga, na njegov zahtjev, dostaviti dodatne ili nove 
instrumente osiguranja koji ce biti dostatni za osigurane svih njegovih trazbina po osnovi 
Ugovora.

Davateij leasinga je u siucaju neplacanja biio kojeg iznosa kojeg Prim ate Ij leasinga duguje s 
osnova Ugovora {ukijucujuci, ali ne ogranicavajuci se na potrazivanja po osnovi dospjelih 
neplacenih rata leasinga, naknade siete, ugovorne kazne za siucaj zaka^njenja u povratu 
objekta leasinga i svih troskova koristenja objekta leasing白 koje je umjesto Primateija leasing 
snosio Davateij leasinga), ovlasten ispuniti sve ili bilo koju od urucenih bjanko mjenica i u njih 
unijeti sve potrebne mjenicnopravne sastojke, ukijucujuci mjenicm iznos koji odgovara 
dospjeiomf a neplacenom iznosu duga, domiciliraii po svojoj volji, te radi f\ap!ate poduzeti 

radnje predvWene mjerodavrum propisima. '

Primateij leasinga i jamci ovlascuju Davatelja leasinga da na teret njihovih transakcijskih 
racuna otvorenih kod Davateije leasinga moze podnosUi naloge za piacanje radi napiate svih 
svojih dospjelih polrazivanja po osnovi Ugovora te ujedno zalazu u korist Davatelja leasinga 
svojn svakodobnu tra^binu koju imaju prema Davatelju leasinga po osnovi transakcijskih 
racuna otvorenih kod Davatelja leasinga. -.

Kad je kao instrument osiguranja potrazivanja Davatelja leasinga ugovoren oroceni 
namjenski depozit s rokom orocenja koji je Kraci od roka vazenja Ugovofa. Primalelj leasinga 
je obvezan pravodobno obnavljati osiguranje za cijeto vrijeme trafanja Ugovora te mjesec 
dana nakon proteka roka vazenja Ugovora, i to tako da najmanje mjesec dana prije proteka
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postojeceg roka orocenja depozita rok orocenja produzi za najmanje godinu dana m oroci 

novi namjenski depozit na rok od najmanje godinu dana.

Kada je kao instrument osiguranja polrazivanja Davateija leasinga ugovorena bankovna 
garancija s rokorn vazenja koji je kraci od rbka vazenja Ugovora, Primatelj leasinga je 
obvezan pravodobno obnavljati osiguranje za cijeio vrijeme tfajanja Ugovora te do mjesec 
dana nakon proteka roka vazenja Ugovora* i to take da najmanje mjesec dana prije proteka 
postojeceg roka vazenja garaneije ishodi produzenje roka njenog vazenja zb najmanje 
godinu dana iii izdavanje move bankovne garaneije s rokom vazenja od najmanje godinu 

dana.

Osiguranje objeka leasinga:

Pfimatelj leasinga je obvezan kao ugovaratelj osiguranja, u ime Davateija leasinga kao 
josiguranika i viasnika objekta leasinga ugovoriti kod osiguravajuceg drustva pnhvatijtvog 
bavaielju leasmga osiguranje objekta leasinga od svih uobicajenih nzika koje poknva 
osiguravatelj (osiguranje protiv pozara. eiementarnih nepogoda. izljeva vodet visokih voda, 

krade, loma stakla i odgovornosti).

Primatelj leasinga je duzan uredno placati premije osiguranja i pravodobno obnavljati 
osiguranje objekta leasinga za cijeio vrijeme trajanja Ugovora kao i mjesec dana nakon 
proteka roka vazenja Ugovora. Primatelj leasinga je obvezan odmah po sklapanju Ugovora 
dostavtii Davateija leasinga kopiju police osiguranja, te pravodobno, najmanje nijesec dana 
prije proteka vazenja postojeceg osiguranja, dostavili dokaz o obnovijenom osiguranju.

Sve troskove osiguranja i obnove osiguranja snosi Primatelj leasinga, a ukoiiko to tpak ne 
u6ini, Oavateij leasinga je ovlasten podmiriti obveze prema osiguravaieljti te zatraziti njmovii 

naknadu od Primalelja leasinga.

U slucaju da Primatelj leasinga ne osigura objekt leasinga, a stetni dogadaj nastupi, Primatelj 
leasinga je obvezan placati sve rate leasings sukladno Ugovoru, ie naknaditt pavatelju 
leasinga ejelokupnu stetu i troskove popravka objekta leasinga. Ukoiiko je objekt leasinga 
potpuno unisten Primatelj leasinga je duzan nadoknaditi Davatelju leasinga svu stetu, 

ukljucujudi i izmaklu debit do isteka Ugovora.

Primatelj leasinga je obvezan bez odgode prijaviti stetu osiguratelju kod kojeg je objekt 
leasinga osiguraa te poduzetl sve potrebne mjere i radnje koje odredi osiguratelj glede 
postupka uredne i pravodobne prijave stete, proejene i likvidacije stete, Kao i sve radnje koje 
su potrebne da bi se sdeta otklonila ill umanjiia, te o tome dostaviti dokaz Davatelju ieastnga,

Sve izjave prema osiguratelju i nagodbu s osigurateijem oviasten je po vlaslitoj prosudbi 
potpisati iskljucivo Davaleij leasinga kojemu se isplacuje naknada stete. Izjava o namirenju m 
nagodba s osigurateljem koju je polpisao Primatelj leasinga ne znact 6^ je potrazivanje 
Davateija leasinga prema Primatelju leasinga s naslova naknade stete podmifeno u cijelosu.

U slucaju da steta nije pokrlvena policom osiguranja ili osiguratelj iz biio kojeg razloga nije 
obvezan ili odbije naknadiii svu stetu koju je Davatelj leasinga pretrpio, Davatelj leasmga ima 

pravo naplatiti od Primalelja leasinga razliku do stvarno nastale stete.

U slucaju isplate od stete, trosak gubitka bonusa, odnosno mains pada na teret Primalelja 

leasinqa.

Davatelj leasinga ima pravo traziti promjenu uvjeia osiguranja navedenih u poiia osiguranja 
ukoiiko proejeni da su ugovoreni uyjeti za njega nepovoljnn traziti sklapanje ugovora o 
osiguranju s drugim osigurateljern te odrediti dopunske rizike od kojih ce se osigurati objekt
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leastnga. Frimatelj leasinga nije oviasten mijenjati uvjete osiguranja bez prethodne pisane 
suglasnosH Davatelja leasinga.

8. VLASNISTVO ! POSJED

Davateij leasinga je iskljucivi vfasnik objekta leasinga dok je Primatey leasinga ajegov 

korisnik i nesamostalni posjednik.

Primatelj leasinga je duian objekt leasinga prikazivati odvojeno od svoje imovine te osigurati 
da se objekt leasinga uvijek moze identificirati kao vlasnistvo Davatelja leasinga i tako ga 

oznaciti.

Primatelj leasinga nema pravo prenijeti vlasnistvo objekta leasinga, opteretiti ga, dali na 
koristenje !re6oj osobi i!i na bi!o koji drugi nacin njime raspolagati, Pfimatelj leasinga ne moze 
posjedovanjem steci vlasnistvo objekta leasinga temeljem dosjelosti, Primatelju leasinga ne 
pripada pravo zadrzanja (retencije) nad objektom leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po 
kojoj osnovi potjece moguca iraibina Primatefja leasinga prema Davatelju leasinga.

Primatelj leasinga je duzan svakodobno omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju odredi 
Davateij leasinga nesmetan prfstup i pregied objekta leasinga. Fnmalelj leasinga je ovlasien 
poduzimati sve potrebne mjere i radnje u svrhu zastite prava vlasnistva Davateija leasinga 
na objektu leasinga. Davateij leasinga je oviasten bez suglasnosti i obavijestavanja 
Primateija leasinga poduzeli sve radnje Koje su potrebne za zastitu njegovog viasnisiva nad 
objektom leasinga i prava na posjed. Primatelj leasinga je duian bez odga<3anja obavijestiti 
Davatelja leasinga o svim dogadajtma i radnjtma trecih osoba kojima se povnje^uju ill 

umanjuju prava Davatelja leasinga.

S obzirom da je Davateij leasinga stekao objekt leasinga u vlasnistvo u postupku naplate 
svog potrazivanja, Davateij leasinga ne odgovara za pravne nedostatke objekta leasinga. 
Primatelj leasinga potpisom Ugovora potvrduje da je samostalno odabrao objekt leasinga< da 
je utvrdio sve njegove karakteristike kao i da je provjerio da objekt leasinga nije opterecen 
nikakvim upisanim Hi neupisanim pravima koja bi na bilo koji nacin iskijucivaia i!i ogranicavala 
prava Primateija leasinga po osnovt Ugovora.

Davateij leasinga je oviasten zadrzati jedan prirnjerak kljuceva objekia leasinga, U svim 
ostalim siucajevima, izuzev u slucaju ostecenja brave ili kljuceva, Primatelj leasinga je 
oviasten ugraditi odnosno zamijeniti brave ili kljuceve na objektu leasinga samo uz prethodnu 
pisanu suglasnost Davatelja leasinga te je obvezan dosiaviii Davatelju leasinga jedan 
prirnjerak novih kljuceva. Primatelj leasinga oviasten je ugraditi alarmnu i drugu ppremu za 
zastitu objekta leasinga same uz prethodnu pisanu suglasnosl Davatelja leasinga, te je 
istome obvezan dostaviti odgovarajuca sredstva za njibovu deblokadu. ^

Primatelj leasinga ne smlje bez prethodns pisane suglasnosti Davateljaleasinga premjestati 

pokretnine koje cine objekt leasinga,

Pfimatelj leasinga ne smije objekt leasinga dogradivati, pregradivati i nadogradivati. nili ga 
prikljucivati na druge pokretnine Hi nekretnine bez prethodne pisane suglasnosti Davateija 

leasinga, j

Primatelj leasinga je duian uredno dokumenlirati sve gratJevinske radove koje poduzme i 
.dostaviti Davatelju leasinga dokumentaeiju ko]a se na njih odnosi.

Davateij leasinga Hi od strane njega ovlastena osoba mogu u svako doba pregledati objekt 
leasinga sto im je Primatelj leasinga duzan omoguditi.
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objekt leasinga.
Ukoliko Primatelj leasinga postupi prolivno prethodnoj odredbi ^ t0^e ^fG UVjela- 

Primatelj leasinga odgovara Davatelju ieas.nga za svu stetu koju)ezbog (oga pretrp.o.

9. PREDAJA OBJEKTA LEASINGA U POSJED P_ATEUU LEASINGA

Primatelj leasinga se obvezuje preuzetrobjekt^ashga^u Jogw

dogovorenom mjestu, nakon sto ga Da ^ ®hi kt leastnaa u neposredan posjed

0P一P0 _0j
^ pravnoj osnovi).
! prima,etj leasinga snosi sve troskove povezane s preuzimanjem objekta leasinga u 

neposredan posjed.

—U 

leasinga predan u posjed Primatelju leasinga.

Ukotikoje Davatelj leasinga predao objekt leasmga u nepo^ ^

prije sklapanja Ugovora, nzik men^Hora J ostliim slucajevima rizik slucajne

na 'Primatelja leasinga predajom objekta

leasinga u neposredan posjed Primatelju leasinga.

10. UPORABA I KORISTENJE OBJEKTA LEASINGA

雰 S ;===一

S^TgfniSloblL'ob^

leasing smiju rukovati samo za to osposobljene osob . , a Jjn_a Zg obavljanje poslovne

SS: 一 ふレ-
Davatelju leasinga na njegov zahtjev.

primatelj leasinga ne smije koristiti objeKt leasinga take da to uzrokuje njegovog po—獅 

trosenje*
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Primatelj leasinga je duzan poduzeii sve radnje Koje su potrebne da Davatelj leasmga ne 
bude odgovoraa za biio kakvu stetu koja bi mogla nastati trecima od objekta leasings Hi 
njegovog koristenja, Primatelj ieasinga neposredno odgovara trecim osobama za sve stele 
koje su u vezi s objektom Ieasinga il i njegovim koristenje, ukljucujuci stetu za koju s e 
odgovara po pravilima o odgovornosli za stetu od opasne stvari ili djefatnosti ili odgovornosti 
za neispravan proizvod. Primatelj Ieasinga je duian obestetiti Davatelja Ieasinga za sva 
potrazivanja trecih s osnova naknade stele koja budu istaknuta protiv Davatelja Ieasinga kao 

vlasnika objekta Ieasinga.

U slucaju osiecenja objekta ieasinga, Primatelj leasing je obvezan o svom trosku vratiti 
objekt Ieasinga u prvobitno stanje, Ukoiiko Primateli ieasinga to propusii ucmiti, Davatelj 
leastnqa je ovlasten o trosku Primatelje Ieasinga vratiti objekt ieasinga u prvobitno slarije Hi 

otkazati Ugovor.

Primatelj Ieasinga je obvezan o svom trosku odrzavati objekt Ieasinga u urednom stanju te 
ga praviino korisiiti, obavijati sve potrebne preglede, popravke, odrzavanja l kontrole te voditt 
brigu o njegovom funkcionainom) urednom i sigurnom stanju. Objekt Ieasinga u svakom 
trenutku mora biti u stanju koje odgovara njegovom uobicajenom i redovnom koristenju.

Objekt leasing smiju odrzavati 
Davatelju Ieasinga.

popravljati iskljucivo za to ovtastene osobe prilwatijive

Davatelj Ieasinga je ovlasten sam, o trosku Primatelja Ieasinga, obaviti sve raanje koje su 
potrebne ili propisane za koristenje i odrzavanje objekta Ieasinga u urednom stanju, ukoiiko 
to Primatelj leasings pravodobno ne izvrsi ili tek djelomicno izvrsi.

Primatelj Ieasinga snosi sve troskove koji su povezani s koristenjem i posjedovanjem objekta 
Ieasinga, ukljudujuci aii ne ogranicavajuci se na javna davanja koja terete objekt Ieasinga, 
komunalne naknade i doprinose, spomenicku rentu, zajednfcku pricuvu, troskove komunalnih 
usiuga {ukljucujuci trosak potrosnje vode, odvoza otpada, kanailzacije) te rezyske troskove 
{ukiiucujuci trosak potrosnje elektricne i toplinske energije i plina, rtv pristojbe i koristenja 

telefona).

Primatelj Ieasinga je obvezan bez odgadanja nadoknaditi Davatelju ieasinga sve troskove 
koji su u vezi s koristenjem i posjedovanjem objekta Ieasinga koje je Davatelj Ieasinga snosio 

umjesto Pnmatelja Ieasinga.

11.PODNAJAM 1 P0D2AKUP

Primatelj Ieasinga smije objekt Ieasinga dati u podnajam, podzakup ili na koristenje trecoj 
osobi samo na temelju prethodne pisane suglasnosti Davatelja Ieasinga,今

Primatelj Ieasinga je obvezan osiguraii da se podnajmoprimac odnosno podzakupnik u 
pogiedu objekta Ieasinga u svemu pridriavaju ovih Opcih uvjeta i mjarodavnih propisa te u 
cijelosti odgovara ako podnajmoprimac odnosno podzakupnik postupaju protivno tome.

Primatelj Ieasinga solidarno odgovara za stetu nastalu na objektu [easinga ill koristenjem 
objekta Ieasinga krivnjom podnajmoprimca odnosno podzakupnika.^

Radi osiguranja svih novcanih trazbina Davatelja Ieasinga po osnovi Ugovora Primatelj 
Ieasinga u cijelosti ustupa Davatelju Ieasinga sva svoja potrazivanja (postojeca i buduca) 
prema podnajmoprimcima/ podzakupopfimcima objekta Ieasinga, o cemu je duzan pisamm 
putem obavijestiti podnajmoprimca/ podzakupoprimca, a Davatelju ieasinga predocili dokaz 
o izvrsenoj obavijesti i njenom primitku od strane podnajmoprimca/ podzakupoprimca. U

秦.
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slucaju da Primatelj leasinga ne izvrsni navedenu obvezo odmah po sklapanju Ugovora, 

Primatelj leasinga ovlascuje Davatelja leasinga da to sam ucim o njegovom trosku.

Primatelj leasinga jamci Davatelju leasinga da nece na dmgi nacin raspoiagati ustupljenim 

potrazivanjima prema podnajmoprimcima/ podzakupoprimcima objekta Jeasmga te 

obvezuje poduzeti sve mjere kako bi se osigurala naplata ustupljenog potrazivanja.

Eventualm porezi, troskovi, pristojbe i ostale obveze biio koje vrst.e nss'f's u ^ 5 
ustupaniem potrazivanja prema podnajmoprimcima/ podzakupoprimcima ofcyekta leasinga

terete Primateija leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje najmanje osam dana unaprijed obavijestiti Davatelja leasinga 

O namjeravanoj promjeni podnajmoprimca/ podzak叩oprimca.

12. RATE LEASINGA

Primatelj leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja Ugovora placati Davatelju leasinga 

rate za koristenje objekta leasinga u iznosu utvrdenom Ugovorom.

Izracun rata leasinga se temelji na knjlgovodstvenoj vrijednosti objekta leasinga u posl^nim 
Sama Davatelja9|easinga na dan podnosenja Zahtjeva za financijsk. leas.ng, umanjenoj za 

eventualno uce§ce Primateija leasinga.

Ugovoreni iznos rale leasinga predstavlja naknadu 弋，vfeno上
objekta leasinga. Za koristenje izvan ugovoren.h. uob.cajemh * redovmh okwa, Da j 

leasinga i Primatelj leasinga mogu sklopili poseban sporaz⑽山 dodatak Ugovoru.

bnosi rata leasinoa i niihovo dospijece navedeni su u otplalnoj tablici koja cmi sastavm dio 
ISoH plSTaSiUga obvezinje placati rate leasinga u _OVOm P卿m < Po

njihovom dospijecu i u stucaju da ne pnmi obracun od Davatelja leasinga.

Primatelj leasing moze samo uz suglasnost Davatelja leasinga 
leasinqa i druga pQtra之h/anja Davatelja leasinga po osnov* g 
protupSotrazivanjima koja bi po bilo kojoj osnovi imao prema Davatelju leasinga.

Na zakasnjele 叩late rate leasinga. Davatelj leasinga obracunava i naplacuje zakonsku 

zateznu Kamatu po promijenjivoj stopi.

Primaほli leasinq se ne ostobada obveze placanja ugvorenih rata leasinga u ^ stucaju 
oqranicene ili potpune nemogucnosti koristenja objekta leasinga zbog njegovog ostecenja, 
unistenja, pravne, tehnicke ili gospodarsKe neupotrebljivosti ili zbog bilo kojoj drugog razloga.

Sve poreze ili druga javna da.anja koja mogu proizaci iz Ugovora snosit ce PrimateO 
leasinga, ako prisilnim propisom nije drugacije odredeno. Sva placanja koja Pn a j 
leasinga mora izvrsiti prema Davatelju leasinga uvijek i iskljuc.vo se ,vrs® ^®l<? J.：kb®h 
usleql ili odbitaka bilo kakvih sadasnjih ili buduc.h poreza, akontacりa poreza ili bilo kakv. 
drugfh pristojbi iti troskova. Ukoliko je bilo koja ustega th odb.tak f=inqaJ

leasinga ce platiti Davatelju leasinga dodatne iznose koji su potrebm da Pr mateij leasinga 
primt i zadril iznos kojeg bi primio da takvih trazenih ustega ili odbitaka nije bilo.

U slucaju da Primatelj leasinga zeli prijevremeno platiti sve ugovorene ,'ate
pravo na razmjerno snizenje preoslalih uktipnih rata koje se sastoji u razlici tznosa kamata

od dana prijevremene otplale do isteka Ugovora.

淡
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Ako se za vnjeme vazenja Ugovora u Republici Hrvatskoj uvede kao zakonsko sredstvo 
pfadanja zajednfcka moneta Europske monetarne unije, Davatelj leasinga je ovlasten izvrsiti 
konverziju ugovorene valute u valutu EUR po propisanom tecaju.

13. UCESCE

Ukoliko je Ugovorom ugovoreno ucesce Primatelja leasinga, Primatelj leasinga je isto 
obvezan uplatiti na racun Davatelja leasinga naznacen u Ugovoru u punom iznosu, u roku od 
8 (osam) dana od dana skiapanja Ugovora, a u svakoin sluoaju prije preuzimanja objekta 

\| leasinga u posjed.

14. PRUeNDS VLASN!§TVA

Nakon sto Je ispunio sve svoje obveze prema Ugovoru, Primatelj leasinga stjece pravo na 
kupnju objekta leasinga. Pravo na Kupnju objekla leasinga Primatelj leasinga stjece nakon 
placanja posljednje rate leasinga, pod uvjetom da po Ugovoru nema neispunjenih obveza,

Davatelj leasinga ne jamci za svojstva, karakteristike i primjerenost objekta leasinga u 
trenutku skiapanja kupoprodajnog ugovora i prijenosa vlasnistva na Primatelja leasinga,

Sve troskove, pristojbe, poreze ill drtiga davanja u svezi sa skfapanjem kupoprodajnog 
ugovora i prijenosom vlasnistva na objektu leasinga snosi Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga ce sve eventualne zahtjeve i obveze koje bi teretile objeki leasinga 
preuzeti istodobno sa sklapanjem kupoprodajnog ugovora*

Eventualno potrebne javne dozvoie Primatelj leasinga ce pribaviti o viastitom trosku i snositi 
rizik njihovog nedobivanja.

15* OTKAZ UGOVORA

Ukoliko Primatelj leasinga zakssni s placanjem najmanje dvije uzastopne rate leasinga, 
Ugovor se smatra automatski otkazanim po isteku mjeseca u kojem je dosprjefa druga 
uzastopno neplacena rata leasinga, o cemu ce se Primatelju leasinga dostaviti pisana 
obavijest o otkazu Ugovora.

Davatelj leasing moze otkazati Ugovor bez davanja otkaznog roka:
-ako Primatelj leasinga odbije preuzeti objekt leasinga, ukoliko objekt leasinga nije u 
njegovom posjedu prije skiapanja Ugovora, . . 、
-ako Pfimateij leasinga bez opravdanog razloga odbije potpisati primopredajni zapisnik,
-ako Pfimateij leasinga zakasni s ispunjenjem bilo koje novcane obveze po osnovi Ugovora,
-ako Primatelj leasinga koristi objekt leasinga protivno Ugovoru i ovim Opcim uvjetima,
-ako Primatelj leasinga i/iit jamci ne obavijeste Davatelja leasinga o promjeni svojih osobnih 
podatakat
-ako Primatelj leasinga umre ili ako je nad Primateljem leasinga olvoren postupak likvidacije 
ili stecaja,
-ako su Primatelj leasinga i/ili jamci daii netocne, nepotpune ili neistinite podatke o sebi ili 
svom financijskom iii imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje fai mogle negativno 
utjecati na zakljucenje ill ispunjenje Ugovora*
-ako Primatelj leasinga postane nesposoban za placanje ili obustavi ptacanja iii bib koji od 
njegovih racuna postane biokiran.
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-ako je nastupio ili prijeti nastup dogadaja koji, po razumnom misijenju Davatelja leasinga, 
za posijedicu ima ili moze imati bitnu promjenu u poslovanju, imovini. obvezama _i i 
financijskom polozaju Primaielja leasinga ili ako se bitno narust ili ce se bitno narusiti 

sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze prema Ugovoru, .
-u slucaju unistenja odnosno iotalne stete na objektu leasing ili njegovog 〇⑴denja,

- ako obiekt leasinga nije osiguran sukladno ovim Opcim uvjeuma,
-ako bilo koji ugovoreni instrument osiguranja iz bilo kojeg razloga poslane pravno neyaljan 
ili bude iskoristen, a dodatni odnosno zamjenski instrument osiguranja mje dostavljen

osigurania ne bude pravodobno obnovljen Hi mu ro, 

vazenja ne bude pravodobno produzen u skiadu s ovim Opcim iivjetima,
-zbog neizvrsenja bilo koje druge obveze predvidene ovim Opcim uyietima,
_ iz drugih razloga odredenih zakonom, Ugovorom iii ovim Opcim uvjetima.

Ugovor se otkazuje dostavom oikannog pisma preporucenom posiijkom na adresu Primatelja 
leasinqa navedenu Ugovofu ili na drugu adresu o kojoj je Pnmaielj leasinga preihodno 
plsanim putem obavijlstio Davatelja leasinga. Ako bi dostava otkaznog P'^ana adresu 

Primatelja leasinga koja je pozrtata Davatelju leasinga bila bezuspjesna, smatrat ce se da ] 

dostava izvrsena osmog dana nakon predaje otkaznog pisma posti.

Davateli leasinqa ie po prestanku vazenja Ugovora ovlasten zadrzati sve uplacene iznosa ! o^S^lesLospie,, do dana prestanka vazenja Ugovora. e ^-una., s e 

dospjeie, neplacene rate i druge naknade za leasing, kao i sve troskove ostaa 

nepodmirena dospjela potrazivanja.

16. PREDAJA OBJEKTA LEASINGA U POSJED DAVATELJU LEASINGA

Po prestanku Ugov/ora iz bilo kojeg razloga, osim u slucaju kad Primatelj iskoJ.]!
opcL kupnje Ibjekta leasinga, Primatelj leasinga se obvezuje bez odgadanja warn 

Davatelju teasinga objekt leasinga u neposredan posjed u urednom stanju, Slobodan o 

osoba i stvari koje ne cine objket iesinga.

UkoliKo primatelj leasinga ne vrati objekt leasinga u neposredan posjed Davatelju leasinga
nana6inopSnJu 一9。stavKu ove tocke Opcih uvjeta, D^t^'eJS'TJfa0：LTekta 

na trosak i rizik Primatelja leasinga poduzeti sve poUebne radnje radi povrata objekla

leasinga, sto mu je Primatelj leasinga duzan omoguciti.

Primatelj leasinga se sklapanjem Ugovora odrice svih mogucih prigovora i Prava na 
posjedovnu zastitu u slucaju da Davateij leasinga poduzme radnje radi povrata objekta

leasinga.

Primatelj leasinga snosi sve troskove povezane s powatom objekta leasinga u 
Davatelju leasings. Rtzik siucajne propasti i ostecanja objekta leasinga preiaz. s Pnmateya 
leasinga na Davatelja leasinga u trenutku kada objekt leasinga bude predan u neposredan 

posjed Davatelju leasinga.

Primatefj leasinga je obvezan vratiti objekt leasinga u stanju u kakvom ga je primio, ozimajuci 
pritom u obzir pogorsanje stanja objekta leasinga zbog redovnog _s_a i proteka 

vremena.

Ukoliko je na objektu leasinga i2vrsio dogradnje, ugradnje ili nadogradnje Primalelj leasmga 
je iste ovlasten uklonili u svom trosku ukoliko se time ne ostecuje objekt leasinga kakvog je 
Primatelj leasinga preuzeo u leasing. Ukoliko Primatelj leasinga po prestanku vazenja 
Ugovora ne vrati objekt leasinga u prvobitno stanje, sve dogradnje, ugradnje t nadograanje
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postaju vlasnistvo Davatelja !eastnga(i to bez ikakve naknade, a Davatelj ieasinga je iste 
ovlasten ukloniti i vratiti objekt Ieasinga u provobitno stanie o trosku Primatelja leasinqa. 
Pnmatetj Ieasinga nema pravo na povrat troskova ili naknadu 2a poboljsanja na objektu 
Ieasinga.

PnliKom povrata objekta Ieasinga, ovlastena osoba Davateija Ieasinga ce sastaviti 
priopredajni zapisnik, na trosak Primatelja Ieasinga, u kojem ce se navesti svi nedostaci 
nasfali na objektu Ieasinga.

Ako je Pnmatelj Ieasinga u zakasnjenju s povratom objekta Ieasinga, isti je duzan platiti 
ugovornu kaznu u vidu naknade za koristenje objekta Ieasinga nakon prestanka Ugovora, u 
visini ugovorene rate Ieasinga i to za svaki zapoceti mjesec zakasnjenja u predaji objekta 
Ieasinga,

17. OBAVIJESTAVANJE

Primatelj Ieasinga se obvezuje u roku od 3 (tri) dana od dana promjene obavijestiti Davatelja 
Ieasinga i dostaviti mu dokaz 0 promjerii svojih osobnih podataka kao \ osobnih podataka 
jamaca i svih drugih osoba koje sukladno Ugovoru odgovaraju za uredno ispunjenje obveza 
Primatelja Ieasinga, uk!jucujuci i podatak 0 promjeni adrese.

Primatelj Ieasinga i jamci se obvezuju da ce bez odga^anja obavijestiti Davatelja Ieasinga 0 
nastanku okolnosti koje predstavljaju ili bi mogle predstavljaii povredu Ugovora, odnosno 
razlog za otkaz Ugovora sukladno Ugovoru i ovim Opcim uvjetima.

18. 2ASTHA PODATAKA

Davatelj leasinqa je obvezan cuvati kao povjerljive podatke, cinjenlce i okolnosti koje je 
saznao na temelju pruzsnja Ieasinga Pnmatelju Ieasinga i u obavljanju posiova s 
pojedinacnim Primateljem Ieasinga, osim prema osbbama i nadleznim tijeUma prema 
pretpostavkama propisanim zakonom.

Sudionici u pravnim posbvima sklopljenim na temeiju ovih Opcih uvjeta ciji su osobni podaci 
navedeni u pojeciinom Ugovoru 0 financi|skom leasthgu l ostafo] dokumentacyi, sto ukljucuje t 
MB i 0IB potpisom Ugovora ovlascuju Davatelja Ieasinga da raspolaze s navedenim 
podacima za svoje potrebe, ukljucivo i potrebe clanica HFB Grupe, sto ukljucuje sve osobne 
podatke s malicnim brojem, a koji podaci su Davatelju Ieasinga dostupni iz dostavljene 
dokumentacije sukladno vazecim propisima, te navedene podatke prikupljati, obradivati i 
njima se Koristiti:

a) u svrhu realizacije zakfjucenog pravnog posla i za pruzanje bankovnih i drug出 financijskih 
usluga 1 u tom smislu ih dostavijati javnom biljezniku, sudu, javnom registru i slicno te
b) u skladu s pozitivnim propisima dostaviti ih druglm bankama i udruSenjima za zastitu 
vjerovnika te trecim oviastenim osobama i osobama s kojima Davatelj ieasinga ima 
ugovorenu posiovnu suradnju,

19* NADZORNA TIJELA ^

Hrvalska narodna banka, Trg hrvatskih velikana 3,10000 Zagreb i Hrvatska agencija za 
nadzor financijskih usluga, Miramarska 24b,10000 Zagreb su nadzorna tijela Davatelja 
Ieasinga,

Ministarstvo financija RH，Porezna uprava je nadzorno tijelo za porezna pitanja u svezi s 

teasingorn.

rn
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20. PRIW1JENA OPCIH UVJETA

Ovi Opci uvjeti doneseni godine, a primjenjuju se od ‘ godine.

Oavatelj .easing a moie izm^eniti o^e Opce
uciniti dost叩mm Primatelju leastnga najrnanj ^ . snagu izmjena i dopuna Opc'h

エニ：ふふ——
Opcih uvjeta, smatrat 6e se da je njih pnstao,

Hrvatska postanska banka, dionicko drustvo

‘/〆 戊
r、
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Prikaz z,k, uloska - nesluzbena kopija

.ハ:.

REPUBLIKA HRVATSKA

opcmsKi sm u krizevcima
ZEMUISNOKNJIZNI ODJEL KRIZEVCI

Stanje na dan; 19,11.2013,

• -tastarska opcina: KLOSTAR VOJAKOVACKI 

Broj zadnjeg dnevnika: POCETNO STANJE 

;tivne plombe;

Broj uioska: 755

む 1

Redni Broj zemljtsta 

broj (kat.cesttce)

1.1269/4

ZK 11102ak je verlficiran

A

Posjedovnica 

PRVI ODJEUAK

:

Oznaka zemljista

D0RADN.A Pi UNA 

UPRAVNA '2GRADA 

PRfMARNA PILANA 

PR0IZV0DN3A PARKETA 

SU5ARA

GOSPODARSKO DVORTSTe

Povrsma u 

n2 jutra : chv :
. . . . . . へ. . . . . . ハ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ゾ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . へみ

9 550 STAN U PU, 2

456 

106

Pnmjedoe

711

216

165

B

Vlastovnica

Redni 

broj

l.ODIO1/1

L HRVATSKA POSTANSKA BANKA D.D, ZAGREB 3URISICEVA 4

Opisi PnmjecJbe

C

Teretovnica

Redni

broj
Upisi Iznos tereta Fnmjedbe

1-1. Z-16X0/1996 ；M st.udemxj 1996.
Zabiljefeno je da za upis objekata na ckbr..l2G9/4 nije pnlozena uporabna 
dozvo!a.



f^avn! <>b!ik
Prf)dmet poslos^nia 
Osni\s6i/clano« cfrusJvn 

Osobe C^is会tene ；!a zasiupan|e 
Pravni bdnosi 
Oslali podsci 
R'nancijska izv*e§ea

t PfOMJdba uptsa od 22.12:2011 
0£sj«vSto#u> dans 26.04.2Gf2 
Ffovv^oa upi^-x pm-n*；t-ne orot?aih

2. Pro^dba upisa oci 22,112012 
相y titvria 23.11.201?

ii^utsr pi!»dme^ pD5jcvi3r/o, f.'(o?njcn£j 
odrf/dbi Ugovofa o

I

ZbifRa jspravs 

AkUvni fz^clak 
D|efomrcni aktivni fzvradak 

Po^josni tz\*aciak 

Ojefomiani povtjesni izvadak

Pljnl pod«icj

N^dlozni sud.
tfgovackl sud a Varaaiin'u 

MBS

010DG5160 

DIB

妨542326821 

Tv伯a

WONOtn INVEST druSsw s o^ranicsncm od<ji>vofna6cu zn gratfev川arstvo, trgovmif i usluge 
MQNOUTiNVEST d,o.o. — '

Sj^distC'/acires；! (Frihoii na karij)
Kri海^:;i (GnHi Krii^vci)
Nskcle Tesie 28

Ternoljiii Napital 
20.000.00 kuna

F^rsvnsobJIk

dru§tvo s OjjrsniCcnonii odqovtjrnoscu 

Pr^nfmei posiovmi|a 

4 Gradenje. projektifanis (nodmr rm<1 {jmdnjom
' ZavrSni u ㈣deWnarst幻

* Kii!>{)；a i prodfiin robe
* Obavijanfe Irguvafikc^o posf(；dov^n}a na domabem iinozumnom 3r加u!

* PrCi'ftk^i^nie ^grndo t postrojenj；!. (n2*2：ijiiTinn. projektni iTien.-id^nent. JohriiCHn djetnlaosli, Joiinick!i nfatlovTnski 
nad2orf geo_l<o pfc-mjersn-anlfe

パ P^slovt-uije t； nekrcU'imn^ui
* Prcmidzba (rck^mn i prop叩an刪

* Uslugs konzaUincia
* Prerucfa drvti. pfo?zvocjn|a {>roizvoda od tirva i piu：£i

* Proi^tinja iiar?>?G-sto|a
* Proi^tinia proi^da od game i ph^iike

Proizvodnjii rnetalnih t neiiiotalnih proiir»^da ai fjracTtjviriarstw 
4 Goiipodarcnje Surname
* PrcUrv^dr)]^ kmikahja i Komjjskih pfoir.xxla
* TshnicKo ispilivanje i nnalh-ri ' .

Ojt'kUnosij^vriOfJ cestcnnog phjevoぶ puSnska i ierom y domnsreru i fm-?dunnrodwfn profnetu
' Pnjevo/ira vt；•?&?；to potrcfte

:1 i⑽siidj爾f r,如wu i嶋mstwi ustirpanje mvos㈣sfch r«<iavd ssranoj tvrtKi u R_b!ici Hrvatskoj
proiSvadnja. uldap如〆?■ i Ispiiivonje： cJek^icoih strojeva,. tirodskih strojera i ra^unala

' Raei'fna/Rf 1 srodrio.diefamaSti;pru&m|o sa^bo racunaEnoj opremi (hardweruJ,sav;-to^nKM pn^vitan^ 
prpgrflmsJte oprsmo (softwem), wjawmje progr^mskc* opramti, ohm^a podata^n s'

* ===12=;===== pci:i_k 刪* “齡触伽一 te 批瞻触

* Racunovodstvoni posiovt
fstr<i>3vanje lr；!i^fa i ispitiv^mje javDog nsiMjenjo

* Prsifenjeuslugn in)omi；EdjSkog dfu.^

Onivacf/cfanovl 

Kafea Tn^aek, 〇|〇： 62393458^ 13
Kri^svci, Ulica Franffl M他。vie;i 37 
-dl^ndruaiwi

m.

M^r柄⑽ Trusfiek Benkovic, OtB: 800^^063684 
Kri知vd, Uf^ca Fr,mje m?ko\nC：i 11 
-clan dnjstvsj

Oso㈣oyfristenO' 2：j ^sstupaisje
fvtenjartn Tfu^^cK B叫Ko、政018: a0C440fi36«4 
Krizi?\o, U^ica Franje fv1.：jrk<HiCn 1 j 
-dtreKtor

'沒st叩a rtmatvo ^amosiiilno i tH^ogfaniceoia

11/29/13：\ SudsW registar - Podaci o poskMiorn sub]ektu

4>Ltte2aprがraiiVnnje

IltdsW h…sn如.、o !kv、.!.つ'，:K;iY.; v,fり;:,“卜、；

pririfedbe

.
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Suclsl<i registar- Podaci o poslovnomsubjeWu

Pr^vn? odnosi

"T^mevjni akt;
O^iuKa o o^nivanju od <)2.04.2007
OdiLikam £1 卯ovtj <irustva %>d €8.02.2011, cjociine iznnK'ni^n ]e cl. 5. DruSivcnog ugovora o osntvanju od 02.04.2007. 
ooduva zbog dopune pred!.m池 posbvanja drustvis i donijetje prccij^c^iii tcksi Orus^-ortog ugovcra od 08.02.201 K 
cjodfnc*.

Odiu^a clanova iiiuStva a dopuni djemmosli i o ^njeni.Ugovora o osnir.anjM drustvas ogran治ertom odgovorrto.§6u od 
01.lifitepzKiij 2012.9ocline Kojofo l& izmijenjur? Cianak 5. Ugovora o osn^nju drustw 5 ograniconom odsovomosdu od 
oa.vefjace 2011.tjocime, a kojorn se dopiinjuju djeiatnosti drusb.'a ig utvrduj© potpuni teksUJgowra 0 osnivanju dru以va

s ograni^enom odgovomoiai.

Ostafi podaci
Clanc^ o$.niv?j£t zok?jut：iti sadrafil^ni ugovo?<3an.a 02.04.2007,yodir^e0 osn^/aniudrusiwi s cgmt》i6enom 
OdOO'^rnoScu. tc donljc小 Cdiuku 0 imenowmju uprave.

Fifiancijska Izvjesea 
DiHum pmcfa«o Godm 
26 M,2013 2012

Obracunsko razdabtie Vrsta sr.jesSafa 
01.01,2012 -31.12.2012 GFf-POD 如.nkurn a HGl/t

•^1 む-一

w〆

fc»y-S.^.r».«rsor* oo-r

广/〆
717
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HRVATSKA POSlANSKA BANKA

HRVATSKA PO§TANSKA BANKA, dloni£ko drustvo, Zagreb, JuriSiteva 4, MB 3777928, OIB

87939104217 (u daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)
-
i
MONOLITINVEST d.o.o” K1o$tar VojakovaSki (Grad Kriievci), Rajidi 14, MB 2207737, OIB 

48542326621(u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)

(zajedno u daljnjem tekstu: Ugovorne strane)

-r

sklapaju

DODATAK UGOVORU O FINANCUSKOM LEASINGU BROJ

1/2013-FL-DPMSP

6lanak 1.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 20.11.2013. godine sklopiie Ugovor o financijskom 
leasingu broj 1/2013-FL-DPMSP (u daljnjem tekstu: Ugovor), sa svim uvjetima utvraemm Ugovorom.

Clanak 2.
Potpisom ovog I. Dodatka Ugovoru (u daljnjem tekstu: Dodatak Ugovoru) ugovorne strane suglasno 
utvrduju razdoblje odgode u otplati (moratory) giavnice i kamate financijskog leasinga, mijenjaju rok i 
naCin vrafianja ugovorenih rata leasinga t6 uvjete obrsfiuna i naplate glavnic© i karriats, u cilju 
odriavanja kontinuiteta posiovanja i radnih mjesta poslovnih subjekata 6ije je poslovanje pogodeno 
nastupom pandemije koronavirusa COVID-19, na nafiin kako je utvrdeno 6fankom 3. ovog Dodatka 

Ugovoru.

Cianak 3.
3.1. Ugovorne strane ovim Dodatkom Ugovoru suglasno ugovaraju razdoblje trajanja odgode u otplati 
(moratorij) giavnice i kamate financijskog leasinga slijedom Cega se dopunjuje Cianak 6. RATE 
LEASINGA novim stavkom 6a. Odgoda u otplati (moratorij), tako da eianak 6.a glasi:

"Cianak 6a. ODGODA U OTPLATI (MORATORIJ): Ugovorne strane suglasno utvrduju da seza iznos 
giavnice od 12.567,27 EUR (plativo u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teCaju HNB-a na dan 
pla6anja) koja je dospjela na dan 25.02.2020. godine, te za iznos giavnice od 12.640,57 EUR (plativo 
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te&aju HNB-a na dan pladanja) koja je dospjela na dan 
25.03.2020. godine ugovara novi rok dospije6a tako da iste dospijevaju na dan 25.07.2020. (siovima: 
dvadeset petog srpnja dvije tisu6e i dvadesete) godine. Naprijed navedeni iznos dyiju dospjelih glavnica 
Primatelj leasinga se obvezuje platiti sukladno novoutvrdenom roku dospije6a, odnosno dana 

25.07.2020. godine.

Ugovorne strane su suglasne da se za dio giavnice koji 6e dospjeti na naplatu dana 25.04.2020., 
25.05.2020. i 25.06.2020. godine ugovara novi rok dospijeea tako da ista dospijeva na dan 25.07.2020. 
godine. Naprijed navedene dospjele obveze, Primatelj leasinga se obvezuje platiti po njihovom 
dospijedu jednokratno, sukladno novoutvrdenom roku dospijeva, odnosno dana 25.07.2020. godine.

Ugovorne strane su suglasne da seza dio otplate koji se odnosi na kamate, a koje 6e dospjeti na naplatu 
dana 25.04.2020., 25.05.2020. i 25.06.2020, godine ugovara novi rok dospijeCa tako da iste dospijevaju 
na dan 25.07.2020. godine. Naprijed navedene dospjele obveze, Primatelj leasinga se obvezuje platiti 
po njihovom dospjje6u jednokratno, sukladno novoutvrdenom roku dospijeda, odnosno dana

25.07.2020. godine.

Nakon proteka ugovorene odgode u otplati (moratorija), daljnja otplata financijskog leasinga do 
kona^nog roka dospijeva financijskog leasinga dana 25.11.2018. godine se nastavlja, tako da sve 
obveze po osnovi giavnice i redovnih kamata dospijevaju na naplatu sukladno dinamici utvrdenoj 

Ugovorom i otplatnim planom.
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3.2. ugovorne strane ovim Dodatkom Ugovoru suglasno mijenjaju Clanak 7. Ugovora, tako da istf 

glasi:

„Clanak 7. REALNA KAMATNA STOPA:

Realna godiSnja kamatna stopa iznosi 7,00 % (slovima: sedam posto i nulanula postotnog bods

Removna ISSa se obraCunava na iznos koji je predmet financiranja, sadrzana je u ratama leasing?

tedospijevananapiatuistodobnosnjima. ‘ c nkii.^Pnim pnV-orr
Predmet financiranja predstavlja ugovorena'vnjednost pbjekta i®a_s'"9fqff1ilklju|®n'm fSlZ 
umanjena za iznos jednokratne uplate, §to >znos. 2590.138,15 EUR

dvamilijunapetstodevadesettisyfiastotndesatiaMm eurai patnaestcenti).

7a vriieme traiania odaode u otolati (moratorip； kamate se ofaraCunavaju mjeseCno sadriane su 
fftaSeasinga, U se napla6uju jednokratno po isteku trajanja odgode u otplati (moratorija), odnosn 

na dan 25.07.2020. godine.

Sve ostale odredbe Ugovora koje nisu mijenjane ovim Dodatkom Ugovoru ostaju nepromijenjene 

nadalje na snazi.

5
Za Izmjenu uvjeta Ugovora reguliranih ovim Dodatkom Ugovoru, Davatelj leasinga Primatelju leasing 

ne obracunava naknadu, |

Clanak 6.
Potpisom ovog Dodatka Ugovoru ugovorne strane P__ da“su da C

predstavlja njihovu pravui ozbiljnu volju, prm_5aju sVa prava i obveze koje eryega protziaze.

Clanak 7.

U Zagrebu, 27.04.2020. godine

ZA DAVATELJA LEASINGA

Predsjednik Uprave 
Marko Badurina

ZA PRIMATELJA LEASINGA

Direktor 
Marijana Tru 移 
Benkovid

-MQNG!
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HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dioniSko druStvo, Zagreb, JuriSkSeva 4, MB 3777928, OIB 

87939104217 (u daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)

MONOLITiNVEST d.o.o.y KfoStar Vojakova£ki (Grad Krlievcl), Rajid 14, MB 2207737, OIB 
48542326621(u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)

(zajedno u daljnjem tekstu: Ugovorne strane)

sklapaju

II. DODATAK UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ
1/2013-FL-DPMSP

6lanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 20.11.2013. godine sklopile Ugovor o financijskom 
leasingu broj 1/2013-FL-DPMSP te dana 09.06.2020. godine !. Dodatak Ugovoru o financijskom 
leasingu broj 1/2013-FL-DPMSP (u daljnjem tekstu: Ugovor), sa svim uvjetima utvrdenim Ugovorom.

6lanak 2.
Potpisom ovog II. Dodatka Ugovoru (u daljnjem tekstu: Dodatak Ugovoru) ugovorne strane suglasno 
utvrduju razdoblje odgode u otplati (moratorij) glavnice i kamate financijskog leasinga, mijenjanje 
ugovorenih rata leasinga te uvjete obra&jna i napfate kamate, a u cilju odrzavanja kontinuiteta 
poslovanja i radnih mjesta poslovnih subjekata Cije je poslovanje pogofleno nastupom pandemije 
koronavirusa COVID-19, na nafiin kako je utvrdeno Clankom 3. ovog Dodatka Ugovoru.

Clanak 3.

3-1. Ugovorne strane ovim Dodatkom Ugovoru suglasno ugovaraju produljenje razdoblja trajanja 
odgode u otplati (moratorija) na dio financijskog leasinga koji se odnosi na glavnicu i kamate financijskog 
leasinga u razdoblju od 25.02.2020_godine do 25.08.2020. godine kao i izmijenjeni rok i nadin otplate 
rate leasinga slijedom Cega se mijenja danak 6. Ugovora, stavak 6a.，•〇dgoda u otplati (moratorij广 tako 
da isti sada glasi:

”6. ROK I NACIN VRA6ANJA：

6a. ODGOOA U OTPLATI (MORATORU): Ugovorne strane suglasno utvrduju da se po ovom Ugovoru 
ugovara odgoda u otplati (moratorij) na dio financijskog leasinga koji se odnosi na rate financijskog 
leasinga u razdoblju od 25.02.2020. godine do 25.08.2020. godine

Ugovorne strane su suglasne da se glavnica financijskog leasinga stavlja u moratorij te se odgada 
naplata glavnice u razdoblju od 25.02.2020. godine. do 25.08.2020. godine.

Ugovorne strane su suglasne da se za dio financijskog leasinga koji se odnosi na redovnu kamatu, koja 
dospijeva u razdoblju od 25.02.2020. godine do 25.08.2020. godine. ugovara novi rok dospijeda tako 
da iste dospijevaju jednokratno na dan 25.09.2020. godine.

Napnjed navedene obveze s osnova kamate, Primatelj financijskog leasinga se obvezuje platiti po 
njihovom dospijedu jednokratno, na dan isteka moratorija, odnosno dana 25.09.2020. godine.
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Nakon proteka ugovorene odgode u otplati (moratorija), daljnja otplata financijskog leasinga produljuje 
se za6 mjeseci (siovima: §est) mjeseci, odnosno na na5in da prvi sljededi anuitet dospijeva na naplatu 
25.10.2020. godine, a posljednji anuitet dospijeva danom novog dospije6a financijskog leasinga 
25.07.2029. godine, tako da sve obveze po osnovi glavnice i redovnih kamata dospijevaju na naplatu 
sukladno novoutvrdenom planu otplate kojim se regulira nastavak otplate financijskog leasinga po 
prestanku moratorija.

Slijedom navedenog, Primatelju financijskog leasinga dostavlja se novi otpiatni plan sa to6no utvrdenim 
opsegom obveza i specificiranom dinamikom otplate financijskog leasing za glavnicu i za kamate, od 
dana poCetka moratorija do konaftnog dospijeva financijskog leasinga sukladnom ovom Dodatku i s 
ukljutenim promjenama vezanim za provedbu moratorija. Otpiatni plan je sastavni dio ovog Dodatka te 
mu se prilaze.

3-2. Ugovorne strane ovim Dodatkom Ugovoru suglasno mijenjaju eianak 7. Ugovora, tako da isti sada 
glasi:

„7 KAMATNE STORE:

Realna godi§nja kamatna stopa iznosi 7,00 % (slovima: sedam posto i nula nu!a postotnog boda) 
godi§njet fiksno.
Redovna kamata se obraiunava na iznos koji je predmet financiranja, sadriana je u ratama leasinga, 
te dospijeva na naplatu istodobno s njima,
Predmet financiranja predstavlja ugovorena vrijednost objekta leasinga s uklju^enim PDV-om, 
umanjena za iznos jednokratne uplate, §to iznosi 2.590.138,15 EUR (slovima: 
dvamilijunapetstodevedesetlisu6astotridesetio$am eura i petnaest centi).

• ■ . ■ ' . • . • ■

Za vrijeme trajanja odgode u otplati (moratory): kamate se obrafiunavaju mjesefino, sadr^ane su u 
ratama leasinga, ali se naplafiuju jednokratno po isteku trajanja odgode u otplati (moratorija), odnosno 
na dan 25.09.2020. godine.

CKanak4.
Sve ostale odredbe Ugovora koje nisu mijenjane ovim Dodatkom Ugovoru ostaju nepromijenjene i 
nadalje na snazi.

£lanak 5.
Za izmjenu uvjeta Ugovora reguliranih ovim Dodatkom Ugovoru, Banka Primatelju leasinga ne
obra5unava naknadu.

Za slufiaj da Primatelj leasinga tijekom trajanja moratorija izvrSi prijevremeni povrat dijela financijskog 
leasinga kojije stavljen u moratory, na iznos prijevremene otplate duga nete se obraCunati naknada za 
prijevremeni povrat
U slufiaju prijevremenog povrata cijelog financijskog leasinga dok je na snazi moratory obrafiunava se 
naknada sukladno Ugovoru na iznos izrafiunat kao stanje glavnice na dan prijevremenog povrata 
umanjen za iznos neotplaCene glavnice koja je stavljena u moratory.
Po isteku moratorija, a nakon Sto se nastavi otplata financijskog leasinga, naknada za prijevremeni 
povrat obrafiunava se i napiaduje na zatefieno stanje duga, sukladno odredbama iz Ugovora na na6in i 
u opsegu kako je to bilo na snazi prije po^etka moratorija.

Clanak 6.
Potpisom ovog Dodatka Ugovoru ugovorne strane potvnJuju da su ga razumjele i s obzirom da on 
predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihva^aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

£lanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se odredbe ovog Dodatka Ugovoru primjenjuju od dana 
25.02.2020. godine.

ぬ;
._1
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U Zagrebu, 30.06.2020. godine

ZA DAVATEUA LEASINGA

Predsjednik Uprave 
Marko Badurina

ZA PRIMATELJA LEASINGA

Direktor
Marijana Tru^

BenkoviC

MOMCL-OT
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机javniMj碗kNATASA鋼6霍紙誠^^^

potvrdujem dajc simiika: ，

MAROAN^TRli^B^KO^
MARKOVieA 11，— direictorMONOLm^ST し’細“ priznala potpis na pismenu 
細ai•輝 (GwdKraevcXBAJlCa pismena_—細議^__

registar elektroni5kim putetn naaanaSnji dan.

iznosu od7»50 kn-

BroJ: OV-980/2021 
Kri2evd, 04.03.2021.
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HRVATSKA POSTANSKA BANKA dionicko drustva

Sektor podrgke posiovanju

Sluzba podrske naplati

Jurisi6eva ulica 4, HR-10000 Zagreb

O旧： 87939104217

oznaka: ii

Web: www.hD_b.hr

Stupanj tajnosti:

■HPB - TAJNO,

Zagreb, 09.04.2025. godine

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Primatelj leasinga: MONOLITINVEST d o o.

ADRESA: Rajici 14
48264 Klostar Vojakovacki (Grad Krizevci)

O旧： 48542326621

Ugovor o financijskom leasingu broj 1/2013-FL-DPMSP uz pripadajuce Dodatke

Broj kredita: 9920222770

SPEaFIKACU灰OBVEZA NA DAN 26.0又2025.

Nedospjela glavnica 1.109.464,83 EUR

Dospjela glavnica 33.326,15 EUR

Dospjela redovna kamata 13.444,42 EUR

Zatezna kamata 194,26 EUR

Dospjela naknada 0,00 EUR

UKUPNO 1.156.429,66 EUR

Broj racuna: 2720313559

Trosak predujmljene naknade FINA 265,45 EUR
Dokument je valjan bez pedata i potpisa

HRVATSKA POSTANSKA BANKA, dionicko drustvo



Obrazac zaduinice へ stranica

ZADUZNICA

DUiNIK; fvrfta Hi skraeena tvrtka/naziv/ime i prezime: MONOLITINVEST d.o.o.

SjediSte/mjesto i adresa: Kri2evci, Nikole Teste 28 

CUB: 48542326621

DAJESUGLASNOST

da se radi naplate traibine Vjerovnika: Tvrtka Hi skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: HRVATSKA 

POSTANSKA BANKA, dionieko dru§tvo

Sjedi§te/mjesto i adresa: Zagreb, JuriSideva 4,

018:87939104217

u jznosu od ,2.690.789,74 EUR (slovima: dva milijuna §esto devedeset iisu6a sedamsto osamdeset devet 
eura i sedamdeset Cetiri cental u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teCaju HNB za EUR va2e6em na 

dad pla6an|a
wedano za ^ redovnu kamatuf a koja na dan Izdavanja ove ispmve iznosi 7,00 % gocfisnje, fiksna, te 
naknade i troSkove sve plativo u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te5aju HNB za EUR vaiefi^m na 

danpladanja
sa rateznom Kamatom po stopi od '15%；'

a koia teCe dd dana dbspljeda odredenog od strane vjerovnika prilikom podno§enja zaduinice na naplatu, 
do hamirenja, zaplijene svi raduni koj© ima kod banaka te da se novae s tih raSuna, u skladu s izjavom 

sadrzanom u ovoj zadu2nictispla6u]e yjerovniKu. ■ ^ ^ «
Vjerovnik je ovla§ten sam odreditl opseg ili vrijeme ispunjenja tra之bine prilikom podnoSenja zaauzmce na 
naplatut odnosno u prijedlogu za prbvedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu, .
Ova zadii^nica izdaje s6 u jednom primjerku i ima uCinak pravomo6noga rje§enja o ovrsi kojim se 

zapljenjuje traibina po ra5unu i prenosi na ovrtiovoditelja. 』 .
Na ovoj zadu乏nid ili u dedatnim ispravama uz ovu zadu乏nicujstodobno kad i duzmk ill naknadno, obvezu 
prema vjerdtfniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca platacar davanjem pisanetzjave kopje

po svojem sadrfaju i obliku ista s izjavom duinika. ‘
Ovu zaduSnlcu Financijskoj ageneiji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s u5incima oostave 
pravomodnog stidskog fleSenia o ovrsi izravno, putem davatelja po§tanskih usiuga preporueenom 
poStanskom poSiijkoni s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog bilje^nika. 
yjerovnik moze svbja prava iz ove zaduinice prenositi ispravom nakojoj jejavno ovjerovijen njegov potpis 
na druge osobe, kbie u tbm sludaju stjeau prava koja je poovoj zadu^nici imao vjerovnik.
Na temefju isprava iz eianka 214. stavak 1.i 2. OvrSnog zakona, vjerovnik mote po svom izboru 
zahtijevati ria naein propisan OvrSnim zakonom od Agenbije napiatu svoje fra^bme od duinika iH jamaca

plataca, Hi i od duinika i jamaca piataca. ‘ "
Werovnik mo2e od Agencije zahtijevati da mu vratl ovu zadulnicu ako njegova traibma nije u cue*ostl 
namtrena. U tom 6e slufiaiu Agencija naznaCiti na ovoj zadu乏nici s kojega je raduna naplacen koji 气nos 
tro§Kovat kamata i gfavnice. Akd je vjerovnik u cljelosti namirio svoju traibinu prema tspravi iz Slanka 214, 
stavak 1.i 2. OvrSnog zakbna, Agencija de obavijestiti o tome duinika ili jamca platca i na njegov mu je

zahtiev predati. ....
isprave iz filanka 214. stavka 1.i 2, OvrSnog zakona rmaju svojstvo ovr§mh isprava na temelju kojih se 
mo之e traiiti ovrhaprotiv dufnika Hi jamaca piataca na drugim predmetima ovrhe.
Duinik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinik, naKon potvrde, izda jzvornik ove 
zaduinice u skladu s odredbom eianka 50. stavak 2. Zakona o javnom biije2ni§tvu (NN 78/93, 29/94, 

162/98,16/07,75/09)*

Mjesto i datum izdavanja pi! ^^lONOLmNVfcsPcrfpis du 乏 nii

.Nikola Tegfp 2?

Napomena* Iznos &raibEne uplsiije S0 sloVInta i brbjevlma. Os tali btojevi i datumiE upisuju s© samo brojevima. Rofleno 
fmo f datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nlje potrebno popunitt ertama.

Ml Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u sb-anoj valuti, brojkom i slovima

123 Upisati ugovomo kainate t ostale sporedne tradcbtrie ako ih Ima, Hi uplsati rijefii »bez uve6anja«

£3] Upisatl stopu zatezne Hamate
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■AC PLATAC; Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:£ 

Sjedi§te/mjesto i adresa:'、‘ ’ —，‘ __ .;へ，.'

■0旧::'',-ッ

SUGWSANSAM

Mjesto i datum izdavania:
Fotpisjamca piatca:

JAMAC PLATAC: Tvrtka "i skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:^_ 

Sjedi§te/mjesto l adresa: ^ / …-、……t

1£難網

SUGtASAN SAM

薄？'ふ'*'«を.:.ズ疼;^？1' で

Mjesto i datum izdavanja:
Hptpisjamca platca:

> ,-1 -；

JAMAC PLATAC; Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: 

SjediSte/mjesto i adresa; --

OIB: ハ… ，

巧？.

SUGLASAN SAM

novae SrSSuiSC 醒^

Mjesすo j datum izdavanja:
Potpis jamca platca;
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Ul^A^Nf^MA^OVT^A ^f5 °i? 806440636?4 rodena 18.10.1982, KRI^EVCI, 

iskaznicu broj 104860539izdanu od PP KRIZEVa 1St0Vjeto0St utvr^ uvidom u osobnu

kao dlJjJctor drugtva MONOLIITNVEST d.o.o., KH2evci,( Grad Krizevci) Nikole Tesle 28 

za osobu ovlagtenu^za zastupanje izvrSen uvid u sudski registar trgovaekih drustava RH 

pnbavijeni elektronskim putera na danasnji dan, MBS 010065160, OIB: 48542326621

podmjela prednju privatnu ispravuna potvrdu..

^VatnU ispraVU： ZADUZNICA, ispitala i utvrdila da ona po

なn3S4Sob_m ”。觸，
SSSSf編e ga up020riIada

k°je iz to^ P^I-e za njega i da to

|jSoarL{SZOrena^ U smis,u el- 58- ZJB u odnosu na adresu vjerovnika i duznika iz 

U k ° registra te u odnosu na zateznu kamatu, te unatoc upozorenju tra2i solenmizaciju.

nagrada po似卿加OP zamaunata u i^osu od 500,00 kn. Zara^unat PDV u iznosu od

BROJ： OV-6397/13 

U Krizevcima, 22.11,2013.
(dvadesetdrugistudenogdvijetisu&itriHaeste)

JAVNI BILJE^NIK 

;NATAS^JELie-VERSlC

’ PRiSJEDi'.JiK

Ana Benko Byctfa
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KA POSTANSKA BANKA

a - ^ebSTec^^

FINANCIJSKA AGENCJA
ODSJBK .A PRIJEM, EVIDENTIRANJE 
f ^OiiRANU OSNOVA 2A PIACANJE 

ZAGREB 2

，2 -8V 2025
PREDSTECAJNE NAGODBE . 

PRIMANJE t OTPREMA POSTE 
KLASA:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

UR. BROJ: 

L^J^oo z：：，Ci
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